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Umbruch in der Wirtschaft auch in Auer spürbar?
tite    l gesc    h ic  h te

Unsichere Auftragslage, fehlende Zahlungsmoral, beinharte Konkurrenz, Steuerdruck, Kurzarbeit,
unter diesen Vorzeichen stehen Industrie und Handwerk auch in Auer

D ie allgemeine Schiefla-
ge der Wirtschaft in ganz Eur-

opa und besonders in Italien macht 
auch vor unseren Unternehmern und 
Wirtschaftstreibenden  in Auer nicht 
Halt, das betonen der Vertreter des 
Sektors Industrie Roberto Sandri 
und die Orts-  und Bezirksobfrau der 
Handwerker  Johanna Santa Falser in 
einem Gespräch mit unserem Dorf-
blatt.

Sind auf Grund der kritischen Wirtschafts-
lage schon Betriebsschließungen bei uns 
festzustellen? 

»Bis jetzt«, so Roberto Sandri, 
»gibt es keine Betriebsauflassungen, 

jedoch sind bereits viele Betriebe ge-
zwungen ihren Personalstand abzu-
bauen, wollen sie die Betriebsbilanzen 
stimmig halten. Etwas, das auch öf-
fentliche Verwaltungen dringend ein-
leiten müssten«. Johanna Falser meint 
dazu »dass wir uns im Kleinhandel 
mehr und mehr auf Geschäftsschlie-
ßungen einstellen werden müssen. 
Auch in den Handwerksbetrieben 
ist die Auftragslage auf höchstens 3 
Monate ausgerichtet, womit sich der 
Druck von Monat zu Monat erhöht«.

Welcher Sektor ist aus Ihrer Sicht am 
stärksten betroffen?

Hier sind sich beide Gesprächs-

partner einig: Es ist der Bausektor, 
der am meisten leidet, nicht nur im 
starken Rückgang der Neubauten, 
auch Sanierungsarbeiten werden 
kaum vergeben, viele Bürger sind 
vorsichtig mit neuen Investitionen. 
Johanna Falser fügt hinzu, dass zu-
sätzlich  das Transportwesen und die 
Druckereibetriebe sich sehr schwer 
tun ihre Einrichtungen auszulasten. 

Was kann die Politik in Ihren Augen un-
ternehmen um die Situation zu mildern?

Roberto Sandri sieht in der aus-
ufernden Bürokratie, die in vielen 
Fällen nichts bringt, einen großen 
Hemmschuh. Die Politik sollte mit 

Wie geht es den heimischen Betrieben in der derzeitigen Wirtschaftskrise?
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Öffnungszeiten der Gemeindeämter · Orari di apertura degli uffici comunali
Demografische Ämter (Melde-, Standes- und Wahlamt)
Uffici demografici (ufficio anagrafe, stato civile ed elettorale)
Montag - Lunedì 07:30 - 12:30
Dienstag - Martedì 08:00 - 12:30   14:30 - 16:30
Mittwoch - Mercoledì / Freitag - Venerdì 08:00 - 12:30
Alle anderen Ämter / Tutti gli altri uffici
Montag/Lunedì - Freitag/Venerdì 08:30 - 12:30
Dienstag nachmittag/Martedì pomeriggio 14:30 - 16:30 (außer Lizenzamt/escluso ufficio licenze)
Gemeindetechnikerin für Information im Urbanistik- und Baubereich
Tecnico comunale per informazioni in campo urbanistico ed edilizio
Montag - Freitag/Lunedì-Venerdì 10:00 - 12:30
Dienstag nachmittag/Martedì pomeriggio 14:30 - 16:30

beiden Beinen am Boden haften blei-
ben und versuchen zu verstehen,  was 
die Bevölkerung wirklich braucht, 
und all die unnötigen und unpro-
duktiven Kosten zu beseitigen. Es ist 
an der Zeit, dass auch die öffentliche 
Verwaltung lernt verfügbare Mittel 
genau auszuloten, wie es seit jeher 
in der Privatwirtschaft geschieht. Jo-
hanna Falser fordert von der Politik, 
dass Ausschreibungen öffentlicher 
Arbeiten aufgesplittet werden, damit 
auch kleinere heimische Betriebe in 
den Genuss der Aufträge kommen, 
denn damit könnte ein Kreislauf der 
Gelder im eigenen Dorf aufrecht er-
halten bleiben. In manchen Gemein-
den in Südtirol wird das bereits mit 
Erfolg praktiziert. Warum nicht auch 
in Auer? 

Was betrifft die Wirtschaft am meisten, 
sind es der Steuerdruck, die Mieten, die 
Lohnkosten?

»Es beginnt bei den Grundstück-
preisen, die heute in Höhen von 190-
200 je m² liegen und damit den Be-
trieb in seinen Gründungsanfängen 
und Erweiterungen gefährlich bela-
sten. Wenn in Kroatien die Grund-
stückpreise bei etwa 30,00 Euro je 
m² liegen und die bürokratischen 
Barrieren nach 30 Tagen einen Bau-
beginn erlauben, dann liegt es doch 
auf der Hand, dass die Konkurrenz 
aus diesen Ländern mit ganz anderen 
Karten spielt« sagt Roberto Sandri 
und fährt fort: »Der Bereich Land-

wirtschaft, der mit all den Fremdar-
beitern die Löhne ins Ausland expor-
tiert, trägt wenig oder nichts für die 
heimische Wirtschaft bei.« Für Jo-
hanna  Falser trägt der Steuerdruck 
gerade in unserer Region ganz be-
sonders dazu bei, im Konkurrenz-
kampf gegenüber den nördlich ge-
legenen Ländern (Österreich und 
Deutschland)  und den südlichen Re-
gionen  die schlechteren Karten zu 
haben. Lohnnebenkosten und Steu-
ern machen für  die Betriebe bis zu 
70% aus, während in den anderen 
Ländern dieser Satz um 10- 17 % 
niedriger liegt.

Welche Aussichten für die Zukunft sehen  
Sie und wann werden wir aus dieser Lage 
wieder herauskommen?

Roberto Sandri: »Seit Beginn 
dieses Jahres scheint ein leichter Auf-
wind zu wehen, allerdings ist es un-
möglich über einen Zeitraum von 
mehr als 3-4 Monaten vorauszu-
schauen. Leider fehlen auch Visi-
onen über längere Perioden, solange 
keine wirklich handlungsfähige Re-
gierung am Werk ist, bleibt alles in 
einem Starrezustand. In dieser Un-
gewissheit investiert niemand, dafür 
kann man auch nicht jemanden ver-
urteilen.« Johanna Falser sieht die Si-
tuation sehr nüchtern und meint: »Im 
Jahr 2013 wird es sicher keinen Auf-
schwung geben, solange keine kon-
solidierte handlungsfähige Regie-
rung steht. Noch ist das Ende der 
Fahnenstange nicht erreicht, wir al-
le werden noch härter zu arbeiten ha-
ben, auch jene, die unter günstigeren 
steuerlichen Bedingungen wirtschaf-
ten.« Eine Angleichung der Bela-
stungen für alle ist dringend not-
wendig, es ist nicht länger tolerierbar, 
dass ein einziger Handwerksbetrieb 
in Auer  mehr IMU (z.B. 18.000,00 
Euro) zu hinterlegen hat als alle Be-
treiber in der Landwirtschaft zusam-
men. (mit nur 12.000,00 Euro).  

Luca Moresco und Reinhold  Stainer

Roberto Sandri
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Anche a Ora tira aria di crisi
storia       di   coperti       n a

Incarichi poco sicuri, ritardo nei pagamenti, concorrenza spietata, pressione fiscale: anche nel nostro 
paese industria e artigianato devono fare i conti con una situazione tutt‘altro che positiva

Le condizioni generali negati-
ve dell’economia in tutta Europa, 

ed in Italia in particolare, non rispar-
miano nemmeno gli imprenditori ed 
artigiani di Ora. Lo evidenziano il 
rappresentante del settore industria 
locale Roberto Sandri e la rappresen-
tante degli artigiani, signora Johanna 
Santa Falser, in un’intervista al no-
stro notiziario.

In questo periodo ad Ora ci sono aziende 
che hanno chiuso?

«Vere e proprie chiusure non ne 
risultano», afferma Roberto Sandri. 

«Sicuramente però numerose aziende 
si sono viste costrette a ridimensio-
nare il numero dei collaboratori per 
mantenere i bilanci in ordine. Una 
cosa che, se mi permettete, il settore 
pubblico deve ancora iniziare a fare»

«Nel settore del commercio al 
dettaglio dovremo adeguarci sempre 
più alle chiusure dei negozi», affer-
ma Johanna Falser. «Anche nelle dit-
te artigiane la situazione degli ordini 
non supera i tre mesi e la pressione va 
aumentando mese dopo mese».

Qual è il settore produttivo che soffre di 

più l’attuale crisi economica?

«Il comparto dell’edilizia è in as-
soluto quello messo peggio», com-
menta Roberto Sandri. «Non c’è sta-
ta una brusca frenata solamente per 
quanto riguarda le nuove costruzioni, 
ma anche nel settore delle manuten-
zioni e ristrutturazione degli edifici. 
Si tratta di investimenti importanti e 
le persone, prudenzialmente, non ri-
schiano».

«Il settore trasporti e quello ti-
pografico incontrano forti difficoltà 
nello sfruttare al massimo le loro ri-
sorse», aggiunge Falser. 

Cosa chiede il settore economico alla poli-
tica per migliorare la situazione?

Roberto Sandri non va per il sot-
tile. «Siamo oberati di burocrazia, 
per buona parte inutile. Alla politica 
chiediamo di mantenere i piedi per 
terra, capire di cosa effettivamente ha 
bisogno la popolazione, ed eliminare 
tutti i costi inutili ed improduttivi. E’ 
tempo che anche le amministrazio-
ni pubbliche imparino a  centellinare 

Come fronteggiano la crisi le nostre aziende?
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le risorse a disposizione, come già da 
tempo fanno le aziende». 

«Dalla politica ci aspettiamo che 
inizi a distribuire gli incarichi e le 
commesse frammentandoli su più 
aziende, in modo da muovere l’eco-
nomia locale e far accedere alle gare 
anche le ditte più piccole. Questo ac-
cade già con risultati altamente posi-
tivi in molti comuni della provincia».

Qual è l‘elemento più negativo? 
La pressione fiscale? Gli affitti? 
Il costo del lavoro? 

«In provincia il costo dei terreni è 
molto alto. Al giorno d’oggi in Carin-
zia con 30 Euro al metro quadro com-
peri un terreno e in 30 giorni il cantie-
re è pronto per partire. In Alto Adige 
il costo è sui 190/200 Euro al metro 
quadro. Lascio a voi le considerazioni. 
Inoltre ci sono settori, come ad esem-
pio l’agricoltura, dove molti stipendi 
pagati non rimangono sul territorio 

ad alimentare i consumi, ma finisco-
no direttamente all’estero, contribuen-
do poco o nulla all’economia locale».

«La pressione fiscale contribuisce 
non poco nella nostra regione alla si-
tuazione negativa - puntualizza Fal-
ser - se confrontata con le aree del 
nord (Germania e Austria) e le zo-
ne meridionali. Se sommiamo costo 
del lavoro e tasse, la pressione sulle 
aziende può arrivare al 70%, mentre 
in altri paesi questo dato è inferiore 
tra il 10 e il 17%».

Quali sono le prospettive future? 
Quando se ne uscirà?

«Dall’inizio dell’anno sta andan-
do leggermente meglio, ma è impos-
sibile fare previsioni attendibili ol-
tre i tre/quattro mesi. Purtroppo al 
momento manca una visione a lun-
go termine: le persone stanno ferme 
e, nell’incertezza, non investono. Im-
possibile dar loro torto».

Johanna Falser non trova moti-
vi di ottimismo nella situazione at-
tuale. «Nel 2013 non vedo possibi-
lità di ripresa Credo che l’uscita dal 
tunnel non sia ancora vicina. Dovre-
mo impegnarci tutti ancora più a fon-
do, anche quelli che fino ad ora han-
no potuto gestire la propria attività 
economica agevolati da condizioni 
fiscali meno severe. E’ assolutamente 
necessario un riequilibrio nella distri-
buzione della pressione fiscale. Non 
è più tollerabile che una sola azien-
da ad Ora paghi un importo Imu di 
18.000 Euro, ovvero 6000 Euro in 
più di quanto versato dall’intero set-
tore agricolo».  

Luca Moresco e Reinhold  Stainer

90 Oldtimer in Auer
B osc   h  vi  n 0  mig   l ia

18. Juni am H.-Lona-Platz

Zum neunten Mal findet Mit-
te Juni die »Bosch Vino Miglia« 

statt. 

Diese Fahrt mit historisch wertvollen 
Automobilen führt in verschiedenen 
Etappen durch fünf Länder von der 
Deutschen Weinstraße nach Südtirol. 

Die Oldtimer machen am Dienstag, 
18. Juni um zirka 16:00 Uhr für eine 
Stunde in Auer Halt. 

Zu sehen sind die historischen Autos 
am Heinrich-Lona-Platz, wo auch ei-
ne Weinverkostung stattfindet.  

90 Oldtimer auf dem H.-Lona-Platz

T i t e l g e s c h i c h t e / S t o r i a  d i  c o p e r t i n a
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Junge Sternforscher gewinnen Teleskope...
... und einen Klassenbesuch der Sternwarte Gummer

s ü dtiro     l er   V o l ksba    n k

Sparen lohnt sich und macht 
Spaß! Das hat die Volksbank den 

jungen Kunden von 6 bis 11 Jahren 
mit einer »Blue-Spar-Aktion« ver-
mittelt: Im Herbst haben die Schul-
kinder in ihrer Volksbank-Filiale ein 
Planetenheft bekommen, in dem 
viele Fragen und Antworten rund 
ums Weltall, die Sterne und Planeten 
enthalten sind. 

Die Beschreibungen zu den acht 
Planeten unseres Sonnensystems 
konnten sich die Kinder mit einer 
kleinen Spareinlage in ihrer Filiale 
abholen. Zu jedem Aufkleber gehört 
ein kleines Geschenk, nämlich der 

Planet als 3-D-Puzzleball. Am Ende 
des Spiels hat jeder Sparer eine voll-
ständige Planeten-Sammlung, die er 
bei sich zuhause aufhängen kann.

Nun stehen die Gewinner der 
Verlosung des Planetenspiels fest: 
Im Raum Bozen/Unterland haben 
Christoph Federer (Filiale Schlacht-
hofstraße), Paul Maurer und Ema-
nuele Marini (Filiale Gries) eines 
von 26 Teleskopen gewonnen. Die 
Klasse 5A der Volksschule »Don 
Lorenzo Milani« in Auer hat die 
Klassenfahrt zur Sternwarte nach 
Gummer gewonnen. Die Volksbank 
gratuliert! 

Im Bild: Ein Teleskop als krönender Ab-
schluss des Planetenspiels der Volksbank: 
Volksbank-Mitarbeiterin Tamara Schiener 
mit dem Gewinnner Christoph Federer

Giovani astonomi vincono un telescopio e una gita scolastica all‘osservatorio 
astronomico di San Valentino in Campo (Gummer)

ba  n ca   popo    l are    de  l l‘a lto   adige   

R isparmiare conviene ed è di-
vertente! Questo è il messaggio 

che Banca Popolare · Volksbank ha 
trasmesso ai piccoli clienti tra i 6 e gli 
11anni con il suo «gioco Blue»: in au-
tunno i ragazzini delle scuole elemen-
tari hanno ricevuto, presso la loro fi-
liale di Banca Popolare · Volksbank, 
il «giornalino spaziale», contenente 
interessanti domande e risposte ine-
renti all’universo, le stelle e i pianeti. 

Con un modesto deposito sul pro-
prio libretto di risparmio i ragazzini 
hanno poi ricevuto, sempre dalla loro 
filiale, la descrizione degli otto pia-
neti del nostro sistema solare, da in-
collare sul giornalino. Ogni adesivo 
comprendeva anche un piccolo rega-
lo, e cioè il rispettivo pianeta in for-
mato di puzzle a sfera in 3D. Alla fi-
ne del gioco ogni risparmiatore Blue 
si è trovato in possesso della raccolta 
completa dei pianeti, da tenere nella 
propria cameretta. 

E ora conosciamo anche i vinci-

tori dell’estrazione collegata al gioco: 
nella zona di Bolzano/Bassa Atesina 
Christoph Federer (filiale di Via Ma-
cello), Paul Maurer e Emanuele Ma-
rini (filiale di Gries) hanno vinto uno 
dei 26 telescopi messi in palio. La 

quinta classe della scuola elementare 
«Don Lorenzo Milani» di Ora ha in-
vece vinto la gita scolastica all’osser-
vatorio astronomico di San Valentino 
in Campo. Banca Popolare · Volk-
sbank si congratula!  

Il titolare di filiale Andreas Pircher, i vincitori Paul Maurer e Emanuele Marini 
e la consulente giovani Sigrid Dezini.
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Tirolgas: Firmenneuansiedlung in Auer
eröff     n u n gsfeier     

Ein neuer Betrieb öffnet seine Niederlassung im Gelände Ex-Eurocenter

D ie neue Firma ist spezialisiert 
im Vertrieb von Flüssiggasen im 

Bereich der kleinen bis mittleren Ab-
nehmer sowie für Privatkunden und 
ist für die Verteilung im ganzen Land 
zuständig. Beliefert werden Hotel-, 
Handwerks und Industriebetriebe und 
Haushalte mit Tankfüllungen. Außer-
dem ist ein Zustellbetrieb mit Gasfla-
schen in den Größen 10 – 62 kg ein-
gerichtet. Nach wie vor ist Flüssiggas 
als Nebenprodukt der Erdölraffinerie 
und als Begleitgas in der Erdölförde-
rung einer der hochwertigsten Brenn-
stoffe mit den geringsten Emissions-
werten. Es besitzt auch als fossiler 
Brennstoff eine der höchsten Stufen 
in der Versorgungssicherheit. Seine 
hohe Energiedichte wird vor allem in 
der Küche sehr geschätzt. 

Die landesweite Verteilung wird 
mit 3 Tankwagen gewährleistet, wo-
bei einer davon als »Schmalspurla-
ster« auch in die engsten Gassen und 
Forststraßen die Lieferungen bis hi-
nauf zu unseren Berggasthöfen und 
Hütten garantieren kann.

Die Belieferung der Industrie- 
und Handwerksbetriebe mit ande-
ren Gasen wie: Argon und Acetylen 

für Schweißprozesse, oder Kohlen-
säure, flüssige Luft sowie Sauerstoff 
und andere Spezialgase werden in 
Flaschen von 15-50 kg unter hohen 
Drücken mit ca. 200 bar, geliefert.  

In einer Sonderabteilung wird für 
Südtirol wohl das erste spezialisierte 
Fachgeschäft für den Verkauf hoch-
wertiger Grillgeräte angeboten. Ein 
Showroom bietet Einblick in die mo-
dernsten und vielfältigsten Vorrich-
tungen rund um das Grillen. In re-
gelmäßigen Vorführungen wird auch 
deren praktische Handhabung ge-
zeigt. 

Vorerst sind neben dem Ge-
schäftsführer weitere 9 Mitarbei-
ter beschäftigt, noch stammen die-
se aus anderen Gemeinden Südtirols 
und sind gezwungen nach Auer ein-
zupendeln. Wesentliche Entschei-
dungskriterien für die Standortwahl 
Auer waren die Nähe der Autobahn-
ausfahrt in Neumarkt, die Nähe der 
Provinzgrenze sowie die unmittel-
bare Nähe eines Flüssiggaslagers 
im Gemeindegebiet. Damit kommt 
in eine stillgelegte Struktur wieder 
neues wirtschaftliches Leben und der 
Standort Auer wird zusätzlich aufge-
wertet.  

Übernahme und Einweihung der Tirolgas, Tochtergesellschaft von Autogas Nord  - von l.n.r Paolo Magi (Firmengruppe 
Autogas Nord), Bürgermeister Roland Pichler, Landesrat Florian Mussner, Thomas Perathoner (Geschäftsführer), Pfarrer Peter Hofmann

Das umgestaltete Gelände von Ex-Eurocenter neuer Sitz für  Tirolgas 
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Raiffeisenkasse Unterland zieht Bilanz über das Geschäftsjahr 2012 - Neuwahlen
raiffeise         n kasse      u n ter   l a n d

Auf ein positives Geschäftsjahr 2012 konnte die Raiffeisenkasse Unterland bei der Jahresvollversammlung 
am 26. April verweisen, zu der knapp 300 Mitglieder in das Kulturheim Leifers gekommen waren

Der Geschäftsverlauf war von 
einem Rückgang der Ausleihungen 

und einem leichten Anstieg der Kun-
deneinlagen geprägt. Nach mehre-
ren Jahren mit Kreditzuwächsen ver-
zeichneten die Ausleihungen 2012 mit 
235 Mio. Euro ein Minus von rund 
5%. »Der Grund für diese Entwick-
lung ist zum einen auf einen starken 
Rückgang der  Kreditnachfrage im 
Tätigkeitsgebiet zurückzuführen, zum 
anderen das Ergebnis einer gezielten 
Geschäftspolitik, welche darauf aus-
gerichtet ist, schwierige Engagements 
zurückzufahren und somit das Kre-
ditrisiko insgesamt zu reduzieren«, 
sagte Direktor Franz-Josef Mayrho-
fer. Bei den direkten Kundeneinlagen 
gab es nach zwei rückläufigen Jahren 
2012 wieder einen leichten Zuwachs 
von 1,5% auf über 258 Mio. Euro. 
So konnte das Betriebsergebnis vor 
Steuern gegenüber 2011  in etwa ver-
doppelt werden. Das bilanzielle Ei-
genkapital ist um 5,7 % auf 56,1 Mio. 
Euro angestiegen. »Mit einer Eigen-
mittelquote von knapp 21% ist die 
Raiffeisenkasse Unterland eine soli-
de und stabile Genossenschaftsbank, 
weshalb die uns anvertrauten Kun-
deneinlagen in guten und sicheren 
Händen sind«, zeigte sich Mayrhofer 
überzeugt.

Gremien neu bestellt 

Bei der Vollversammlung wurden 
auch die Gremien für die nächsten 
drei Jahre neu gewählt. Dabei wur-
de Robert Zampieri als Obmann be-
stätigt. Neuer Vizeobmann ist Klaus 
Weissenegger aus Leifers. Ebenso be-
stätigt wurden die bisherigen Verwal-
tungsräte Franziska Pedrotti, Walter 
Anhof, Renzo Dallapiazza, Norbert 
Foppa, Josef Lona und Georg Riz-

zolli. Neu in den Verwaltungsrat ge-
wählt wurden Roland Rauch und 
Reinhold Ebner, beide aus Leifers. 

Auch im Aufsichtsrat gab es eini-
ge Veränderungen: Neuer Präsident 
des Aufsichtsrates ist Roland Lahner, 
Andreas Messner wurde als effek-
tives Mitglied des Aufsichtsrates be-
stätigt, neu dazugekommen ist Vere-
na Kofler.  

La Cassa Raiffeisen Bassa Atesina traccia un bilancio dell‘ersercizio 2012 - Elezioni
cassa      raiffeise         n  bassa      atesi    n a

La Cassa Raiffeisen Bassa Atesina ha potuto presentare ai quasi 300 soci presenti all‘assemblea generale 
tenutasi alla casa cultura di Laives il 26 aprile un risultato d‘esercizio 2012 positivo

L’andamento dell’esercizio é 
stato contrassegnato da una fles-

sione dei prestiti e da un leggero in-
cremento dei depositi della clientela. 
Dopo alcuni anni di continui incre-
menti, i prestiti hanno registrato nel 
corso del 2012 con 235 mio. Euro 
una diminuzione di circa il 5%. «La 
causa di questa evoluzione non è tan-

to da ricercare in una stretta crediti-
zia, quanto piuttosto da un lato nella 
diminuzione della richiesta di prestiti 
nel territorio di competenza e dall’al-
tro quale risultato di una precisa po-
litica aziendale, la quale è orienta-
ta a ridurre le posizioni deteriorate, 
in modo da ridurre cosi i rischi sui 
prestiti» così il direttore Franz-Josef 

Mayrhofer. Nella raccolta diretta, do-
po due anni di cali, è stato registra-
to un leggero aumento del 1,5% ad 
oltre 258 mio. Euro. L’utile lordo si 
è circa raddoppiato rispetto all’eser-
cizio 2011. Il capitale proprio iscritto 
a bilancio è cresciuto del 5,7% a 56,1 
mio Euro.
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Im Bild v.l.:  der neue Vize-Obmann Klaus Weissenegger, Norbert Foppa (Verwaltungsrat), der 
neue Präsident des Aufsichtsrates Roland Lahner,  Andreas Messner (Aufsichtsrat), Paolo Tezzele 
(scheidendes Mitglied des Verwaltungsrates) 
in der zweiten Reihe v.l.: Georg Rizzolli (Verwaltungsrat) 
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«Con una quota di capitale pro-
prio di quasi il 21%, la Cassa Raiffei-
sen Bassa Atesina è una banca coo-
perativa con basi solide e forti, con 
la conseguenza che i depositi affidati-
ci dalla clientela possano considerar-
si in ottime e sicure mani» questa la 
convinzione di Mayrhofer.

Rinnovo delle cariche

Nel corso dell’assemblea sono an-
che state rinnovate le cariche per il 
prossimo triennio. Robert Zampie-
ri è stato riconfermato Presidente. 
Nuovo Vice Presidente è stato eletto 
Klaus Weissenegger di Laives. Sono 
stati riconfermati come membri del 

Consiglio d’Amministrazione Fran-
ziska Pedrotti, Walter Anhof, Ren-
zo Dallapiazza, Norbert Foppa, Josef 
Lona e Georg Rizzolli.

Come nuovi membri del Consi-
glio di Amministrazione sono stati 
eletti Roland Rauch e Reinhold Eb-
ner, entrambi di Laives. 

Come nuovo Presidente del Col-
legio Sindacale è stato nominato 
Roland Lahner. Andreas Messner 
è invece stato riconfermato quale 
membro effettivo del Collegio Sinda-
cale. Quale nuovo membro del Col-
legio Sindacale è stata eletta Verena 
Kofler.  

Begrenzt ist das Leben
Doch unendlich die Erinnerung

Es ist schwer einen geliebten Menschen zu verlieren, jedoch zu wissen wie viele ihn schätzten und gern hatten, 
gibt uns unendlich viel Trost und Kraft

Danke
für die Zeichen der Liebe und Freundschaft, 
für die liebevolle Begleitung während der 
Krankheit,

für die große Anteilnahme auf seinem letzten 
Weg, beim gesamten Hockeyverein, die ihn ge-
tragen haben,

für die musikalische Umrahmung seines lieben 
Freundes Luisl mit Esther und Mirjam,

für die Blumen, die tröstenden Worte und 
stummen Umarmungen und bei den Medien.

Ein ganz herzliches Dankeschön allen Spen-
dern für die große Unterstützung, die gerade 
in dieser Krisenzeit keine Selbstverständlich-
keit ist.

Monika mit Ines&Moritz 
und Familie Kaufmann

Jahrgangstreffen

An den Jahrgang 1963! 

Ankündigung: Terminvormerkung!

Am Samstag, 22. Juni 2013 fei-
ern wir unseren 50. Geburtstag - 
schriftliche Einladung folgt.  

Da die neuen Adressen von der Ge-
meinde (aus Privacygründen) nicht 
mehr zur Verfügung gestellt wer-
den, bitten wir alle Interessierten 
zwecks Informationen und Anmel-
dung sich unter Mobiltel.Nr: 333 
6719707 oder sandra@haas.bz.it zu 
melden.

All‘annata 1963!

«festa dei coscritti» - annuncio!

Sabato, 22 giugno 2013 festeggiamo 
il nostro 50.esimo compleanno.

Siccome il comune (per motivi di 
privacy) non fornisce più la lista 
dell’ annata, preghiamo gli inte-
ressati che vogliono partecipare, di 
chiamare Cell. 333 6719707 o man-
dare e-mail a:  sandra@haas.bz.it
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La sala piena di soci

Presseaussendung/Comunicato stampa
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Giunta comunale

03.04.2013
Risanamento casa per anziani
La responsabile dell’ufficio tecnico 
geom. Laura Scola è stata nominata 
quale responsabile di progetto in fase 
di esecuzione dei lavori per il risana-
mento parziale della casa per anziani 
«Marienheim».

Gestione edifici scolastici
Sono stati approvati i costi a carico 
del comune di Ora per l’amministra-
zione e la gestione degli edifici sco-
lastici delle scuole medie in lingua 
tedesca ed italiana di Egna per il pe-
riodo 01.07.2012 – 31.12.2012 in mi-
sura di Euro 42.883,72.

10.04.2013
Biblioteche
Alla ditta Fine Line Snc di Terme-
no, è stato affidato l’incarico diretto 

per l’esecuzione di lavori da falegna-
me nell’edificio della biblioteca tede-
sca e italiana per l’importo di Euro 
7.593,60.

Frequenza di microstrutture
È stata liquidata la nota spese della 
Comunità comprensoriale Oltradige-
Bassa Atesina nell’importo di Euro 
1.239,89 riguardante il calcolo della 
tariffa per la frequenza di microstrut-
ture per nucleo familiare.

Pulizia strade
Alla ditta Perfekta Soc. Coop. di Bol-
zano, in base all’offerta del 09.4.2013 
è stato affidato l’incarico per la mes-
sa a disposizione di 12 persone per la 
pulizia delle strade dopo la fiera di S. 
Marco del 25.04.2013 per l’importo 
di complessivi Euro 2.662,00.

Demolizione passerella pedonale
È stata noleggiata un’autogru per la 
demolizione della passerella pedo-
nale nella zona sportiva Schwarzen-
bach alla ditta Autokran Srl di Bol-
zano per un importo complessivo di 
Euro 3.993,00.

Lavori di ripristino sicurezza
Alla ditta Pichler Josef di Montagna 
è stato affidato l’incarico per i lavo-

ARTICOLI
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alle Vereine und Verbände, welche 
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ri di ricostruzione del muro a secco 
pericolante nel Vicolo Val Gleno per 
l’importo di Euro 2.371,60.

17.04.2013
Campo di pattinaggio
All’impresa Giovanelli Srl è sta-
to affidato l’incarico per il taglio di 
un rivestimento in calcestruzzo ne-
gli spogliatoi del campo di pattinag-
gio per l’importo di complessivi Eu-
ro 1.089,00.

Risanamento casa per anziani
All’ing. Walter Pardatscher di Salor-
no, è stato affidato l’incarico per il 
coordinamento di sicurezza in fase 
di esecuzione dei lavori per il risana-
mento parziale della casa per anziani 
«Marienheim», per l’importo di com-
plessivi Euro 4.868,08.

Acquedotto
Alla ditta Roner s.r.l. di Ora è stato 
affidato l’incarico per la sostituzione 
della saracinesca presso l’acquedot-
to in via Feldhütten/via Griner, per 
l’importo di Euro 646. 

Contributo
A favore dell’Istituto Tecnico Agrario 
con annesso Istituto Tecnico Com-
merciale è stato pagato, per il concer-
to di beneficenza tenuto il giorno 26 
maggio 2011 nel cortile del castello 
«Baumgarten», il contributo straordi-
nario in misura di Euro 500,00.

24.04.2013
Servizio postale
Alla ditta Nuova Cs Srl è stato affida-
to l’incarico diretto per l’esecuzione 
del servizio postale per l’invio di av-
visi di pagamento e altre comunica-
zioni tributarie per un importo pre-
sumibile di Euro 5.000,00.

Illuminazione pubblica
Alla ditta Elektro Ebner di Aldino è 
stato affidato l’incarico per la forni-
tura di materiale per la manutenzione 
dell’illuminazione pubblica, per l’im-
porto complessivo di Euro 1.275,10.

Piscina pubblica
Alla ditta Garden Paradise di Ho-
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03.04.2013
Teilsanierung Marienheim
Die Leiterin des Gemeindebauamtes, 
Geom. Laura Scola wird als Pro-
jektsteuerer in der Ausführungspha-
se der Arbeiten zur Teilsanierung 
des »Marienheimes« - Seniorenwoh-
nungen ernannt.

Kosten Schulgebäude
Die Kosten zu Lasten der Gemein-
de Auer für die Verwaltung und den 
Betrieb der Schulgebäude der Mit-
telschulen mit deutscher und italie-
nischer Unterrichtssprache von Neu-
markt für den Zeitraum 01.07.2012 
bis 31.12.2012 in Höhe von Euro 
42.883,72 wurden genehmigt.

10.04.2013
Bibliotheken
Der Firma Fine Line OHG aus Tra-
min wurde der Direktauftrag zur 
Durchführung von Tischlerarbeiten 
im Gebäude der deutschen und itali-
enischen Bibliothek, zum Gesamtbe-
trag  von Euro  7.593,60 erteilt.

Kindertagesstätte und Altenheim
Die Spesennote der Bezirksgemein-
schaft Überetsch-Unterland  zum 
Betrag von Euro 1.239,89 für die Be-
rechnung der Tarifbegünstigung der 

Altersheimgäste  und der Kinderta-
gesstätten wurde ausgezahlt.

Straßenreinigungsdienst
Der Firma Perfekta Soc. Coop. aus 
Bozen wurde der Auftrag für die Be-
reitstellung von 12 Personen für die 
Straßenreinigung nach dem Markus-
markt vom 25.04.2013 zum Gesamt-
betrag von Euro 2.662,00 erteilt.

Fußgängerbrücke Schwarzenbach
Der Firma Autokran GmbH aus Bo-
zen wurde der Auftrag für die Miete 
eines Autokrans zum Ausheben der 
Fußgängerbrücke in der Sportzone 
Schwarzenbach zum Betrag von Eu-
ro 3.993,00, erteilt.

Sicherheitsarbeiten
Der Firma Pichler Josef aus Montan 
wurde der Auftrag für den Wieder-
aufbau der Trockensteinmauer am 
Glenertahlweg bei der Trinkwasser-
leitung für Auer zum Gesamtbetrag 
von Euro 2.371,60 erteilt.

17.04.2013
Eislaufplatz
Der Firma Giovanelli GmbH aus 
Neumarkt wurde der Auftrag für 
das Aufschneiden einer Betonwand 
in den Umkleidekabinen des Eis-
laufplatzes zum Betrag von Euro  
1.089,00, erteilt.

Marienheim
Dr. Ing. Walter Pardatscher aus Salurn 
wurde der Auftrag für die Durchfüh-
rung der Sicherheitskoordination in 
Ausführungsphase der Arbeiten zur 
Teilsanierung des Marienheimes – 
Seniorenwohnungen, zum Gesamt-
betrag von  Euro 4.868,08 erteilt.

Trinkwasserleitung
Der Firma Gebr. Roner GmbH aus 
Auer wurde der Auftrag für den Aus-
tausch des Absperrschiebers bei der 
Trinkwasserleitung Feldhüttenweg/
Grinerweg zum Gesamtbetrag von 
Euro 646,15 erteilt.

Beitrag
Zugunsten der Oberschule für Land-
wirtschaft mit angeschlossener Han-
delsoberschule wurde der außeror-

dentliche Beitrag in Höhe von Euro 
500,00 für das Benefizkonzert am 26. 
Mai 2011 im Innenhof des Schlosses 
»Baumgarten«, ausgezahlt.

24.04.2013
Postdienst
Die Firma Nuova Cs GmbH S.p.A 
wurde mit der Durchführung des 
Postdienstes für den Versand der 
Zahlungsaufforderungen und ande-
rer steuerlichen Mitteilungen zum 
voraussichtlichen Gesamtbetrag von 
Euro 5.000,00 beauftragt.

Öffentliche Beleuchtung
Der Firma Gebr. Elektro Ebner aus 
Aldein wurde der Auftrag  für die 
Lieferung von Material für die In-
standhaltung der öffentlichen Be-
leuchtung zum Gesamtbetrag von 
insgesamt Euro 1.275,10 erteilt.

Öffentliches Schwimmbad
Der Firma Garden Paradise d. Ho-
fer Siegfried aus Leifers wurde der 
Auftrag für den Schnitt der Pflanzen 
im Schwimmbad von Auer zum Ge-
samtbetrag von Euro 3.509,00 erteilt.

Der Firma ArteCon aus Tramin wur-
de der Auftrag für die Reparatur-
arbeiten der Becken des Gemein-
deschwimmbades zum Betrag von 
Euro 2.400,00 erteilt.  

Gemeindeausschuss

fer Siegfried di Laives è stato affida-
to l’incarico diretto per il taglio delle 
piante della piscina di Ora per l’im-
porto complessivo di Euro 3.509,00.

Alla ditta ArteCon di Termeno è sta-
to affidato l’incarico per lavori di ri-
parazione delle vasche della pisci-
na comunale, per l’importo di Euro 
2.400,00.    info@interbau.it
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Pfarrgemeinderat, Pfarrversammlung und neues Gotteslob
P farrei      zum    h l .  aposte      l  petrus    

Pfarrkatecheten/innen für die Firmung werden noch dringend gesucht

Vor der großen Sommerpause 
laufen die Vorbereitungen für das 

neue Arbeitsjahr und für die  Ferien-
wochen im Sommer auf Hochtouren. 
Die anstehenden Probleme und Lö-
sungen konnte man bei der Pfarrver-
sammlung wie auch im Protokoll des 
Pfarrgemeinderates im Auerhahn er-
fahren.

Ein großes Anliegen sind die feh-
lenden Firmkatecheten und Firm-
katechetinnen für die Vorbereitung  
auf die Firmung im Jahr 2014 wo 
der Termin mit 18. Mai bereits fest-
steht und Firmspender Abt Benno 
v. Malfèr bereits zugesagt hat. Ins-
gesamt gesucht wird für alle Sakra-
mente, Firmung, Erstkommunion, 
Taufe, Versöhnung und Eucharistie 
nach Freiwilligen, welche auch bereit 
sind eine Ausbildung zu besuchen.

Patroziniumsfest der Kapelle 
Beim Patroziniumfest der Kapel-

le wurde zunächst der Gottesdienst 
zu Ehren des Hl. Johannes Nepo-
muk im Pfarrsaal gefeiert, welchen 
der Kirchenchor mitgestaltet hat. 
Trotz des schlechten Wetters wollten 

90 Personen sich diese Gelegenheit 
nicht entgehen lassen und besuchten 
die Messfeier mit anschließender 
Pfarrversammlung.

Nach der Messfeier richtete die 
Vorsitzende des Pfarrgemeinderates, 
Ingrid Perwanger, ein Grußwort an 
alle und dankte besonders denen, die 
für die Arbeit und Mitgestaltung des 
kirchlichen Lebens in Auer immer 
ein offenes Ohr und eine tatkräftige 
Hand übrig haben.

In einer offenen Diskussion wur-
de über die Weihnacht-Christmette, 
die Osternachtfeier, Erstkommunion 
und Firmung geredet. Vieles wurde 
gutgeheißen, manches wurde mit kri-
tischen Anmerkungen bedacht. Alles 
wurde ernst genommen und im neu-
en Jahr möchte man vieles noch bes-
ser machen.

Anschließend an die Pfarrver-
sammlung wurden alle zu einem 
Grillabend eingeladen, welcher von 
einigen Pfarrgemeinderatsmitglie-
dern hervorragend vorbereitet wur-
de.

Das neue Gotteslob
Das neue Gotteslob wird von der 

Deutschen Bischofskonferenz, der 
österreichischen Bischofskonferenz 
und dem Bischof von Bozen-Brixen 
herausgegeben.

Die Pfarrei Auer hat 400 Exem-
plare der Standardausgabe und wei-
tere 20 Stück der Großausgabe sowie 
die Orgelbücher und Vorspielbände 
bestellt. Mit dem kommenden Ad-
vent soll das neue Gotteslob in den 
Pfarreien eingeführt werden.

Spenden und Sammlungen
Fleißig gespendet wurde auch heu-

er wieder bei den Sammlungen, welche 
jedes Jahr durchgeführt werden. So 
konnten die Sternsinger stolze 6.731,18 
Euro an die Diözese für die anstehen-
den Projekte für die Mission weiter-
leiten. Das KVW-Patronat sammelte 
an den Kirchtüren am 3. März 880,00 
Euro. Für das Fastenopfer gingen 
1.181,00 Euro ein und für die Mini-
stranten konnte für den Ratschdienst 
in der Karwoche 722,73 Euro einge-
sammelt werden. Allen Spendern sei 
an dieser Stelle gedankt.  

Die Kapelle zu Ehren des Hl. Johannes Nepomuk im Widum von Auer
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Das Jungscharjahr wur-
de am 25. Mai 2013 mit einem 

Gottesdienst in der Marienkirche 
beendet. Das heurige Jahr wird uns 
unter all den Jahren sehr gut in Er-
innerung bleiben. Im Herbst stell-
ten wir uns mehrere Hürden, welche 
es zu überwinden galt: So bemühten 
wir uns jeden Monat einen Artikel 
im Dorfblatt zu veröffentlichen und 
uns vermehrt in das Bild der Pfarr-
gemeinde und des Dorfes einzubrin-
gen. Dies haben wir mit viel Mühe 
und Arbeit geschafft!

In der Mitte stehen 
aber die Kinder

Auch heuer gelang es uns vielen 
Kindern und auch Jugendlichen ein 
schönes Freizeitangebot zu schaffen. 
Die wöchentlichen Gruppenstunden 
sollten Letztere vom Alltagsstress 
befreien und sie einfach nur »Kind 
sein« lassen. Trotz des befürchteten 
»Kindermangels«, in Bezug auf die 
Fünf-Tageswoche, kamen rund 45 
Kinder zusammen, um einige schö-
ne Stunden zu verbringen. Vom tra-
ditionellen »Tafele lesen« bis hin zum 

Straßenkreidenmalen und dem reli-
giösen Angebot war alles dabei. Ein 
unvergesslicher Höhepunkt war auch 
das Kinderfest in Lana zum 60. Ju-
biläum der Katholischen Jungschar 
Südtirols.

Ferien ohne 
Jungschar ?!?

In den Ferien bedauern sehr viele 
Kinder, dass keine wöchentlichen 
Treffen mehr stattfinden. Dafür ist 
die Vorfreude auf das Hüttenlager 
umso größer! Das heurige Ferienla-
ger findet vom 10. bis 17. August in 
San Lugano statt. Dort erwartet fast 
30 Kinder eine spannende Woche in 
den Zugwaggons.

Auch werden die Leiterinnen und 
Leiter einen Stand am Altmauer-
Fest und an zwei »Langen Diensta-
gen« betreiben, an dem die verschie-
densten Kuchen, Pop-Corn, Waffeln 
und Crêpes verkauft werden.

Im Namen der Leiterinnen und 
Leiter darf ich Euch allen einen 
schönen Sommer und eine erhol-

Zeit für Ferien ...
kat  h o l isc   h e  ju  n gsc   h ar   auer  

... und für das Jungscharlager

same Zeit, voller eindrucksvoller Er-
lebnisse und Begebenheiten wün-
schen!  

Tobias  Simonini

Allen Jubilaren herzliche Glückwünsche. 
Die Seniorengruppe und KVW Auer

Anneliese Wiedenmann	 01.06.
Franziska Dalvai	 01.06.
Marina Giovanelli	 04.06.
Irma Gabalin	 04.06.
Alois Gallmetzer	 07.06.
Anna Giuliani	 14.06.
Greti Condin Geier	 14.06.
Theresia Pramstrahler	 14.06.
Paula Zwerger Roner	 14.06.
Sieglinde Maier	 21.06.
Herta Moser	 24.06.
Mathilde Mair Bortolotti	 24.06.
Pfarrer Peter Hofmann	 29.06.

Herzlichen Glückwunsch

»Gebete ändern nicht die Welt. Aber die 
Gebete ändern Menschen und die Men-
schen ändern die Welt.«  (Albert Schweitzer)

Noch stehen einige Aktivitäten auf dem Programm, anschließend geht es ab in die Ferien nach San Lugano
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Auslandsfahrt und Wertungsspiel der Musikkapelle? Einfach ausgezeichnet
musikkape         l l e  auer  

Spiel, Spaß, Spannung und ein anerkennendes Ergebnis

Schon seit über zehn Jahren 
pflegt die Musikkapelle Auer ei-

ne rege Freundschaft mit dem Mu-
sikverein Kasendorf im bayerischen 
Oberfranken. Dieser feierte heu-
er mit einem fünftägigen Bundesbe-
zirksmusikfest 111 Jahre Bestehen. 
Zum selbigen Anlass gab es auch ein 
Wertungsspiel, zu dem eine Vielzahl 
von Kapellen angereist war. 

Auch die Musikkapelle Auer hat-
te beschlossen, am Wertungsspiel in 
der Kategorie »Oberstufe« teilzu-
nehmen. Die Spannung war groß, 
die Proben waren intensiv. Nur we-
nige der aktuellen Mitglieder hatten 
schon Erfahrung im Bereich Wettbe-
werbe für Musikkapellen gesammelt. 

Es galt, vor einer vierköpfigen Ju-
ry ein Pflichtstück (»Blue Hole« von 
Thomas Asanger) und ein selbst ge-
wähltes (»Third Suite« von Robert E. 
Jager) aufzuführen. Gar einige hei-
kle oder solistische Passagen waren 
zu bewältigen, jedoch zeigte sich der 
Einsatz schließlich als bestens inve-
stiert. 

Die Freude war riesig, als am 
Abend im Festzelt die Bewertungen 
verkündet wurden: 97 von 100 Punk-
ten konnte die Musikkapelle Auer er-
zielen, die höchste innerhalb des 
diesjährigen Wertungsspiels verge-
bene Punktezahl. Außerdem gab es 
das hervorragende Prädikat »mit aus-
gezeichnetem Erfolg«.  

Was sonst noch geschah

Gegen 22:00 Uhr erst kamen die 
Musikanten am Freitag, den 10. Mai 
im kleinen Dörfchen Kasendorf an, 
wo es dann fesch in Dirndl und Le-
derhosen direkt ins Festzelt ging. Die 
Stimmung war ausgelassen und man 
freute sich darüber, endlich einmal 
in lockerem Ambiente Zeit miteinan-
der verbringen zu können, schweißt 

doch so eine Auslandsfahrt auch 
stets die Gruppe zusammen.

 
Am nächsten Morgen saß die 

gesamte Kapelle wieder im Bus in 
Richtung Kulmbach, wo das in der 
Plassenburg untergebrachte Zinnfi-
gurenmuseum besucht wurde.

 
Am Samstagnachmittag  wurde 

es dann ernst: Nach einer vorgege-
benen Einspielzeit trat die Musikka-
pelle vor die Jury und gab ihr Bestes. 
Am Abend dann stand im Festzelt 
das Konzert auf dem Programm, bei 
dem die Marketenderin Barbara Raich 
erstmals nicht nur als Sprecherin, son-
dern auch als Sängerin auf der Bühne 
stand. Anschließend unterhielten sich 
die Mitglieder während der Auftritte 
anderer Musikvereine und feierten ge-
meinsam ihren Erfolg. 

Am Sonntagmorgen trat die 
Gruppe nach einem stärkenden 
Frühstück schließlich die Heimreise 
an, mit einem Erfolg in der Tasche 
und vielerlei Eindrücken, an die man 
noch oft zurückdenken wird.  

Maler - Lackierer

Auer, St.-Peter-Weg 3/C

Tel.: 0471 810 898
oder 339 607 2083

Christiane Raich

Die Musikkapelle Auer beim Konzert beim Bundesbezirksmusikfest in Kasendorf (Deutschland)
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Un viaggio all‘estero ed un ottimo risultato
ba  n da   musica      l e  di   ora 

La banda musicale tra festa, musica e competizione

Dal 10 al 12 maggio la ban-
da musicale di Ora si è recata in 

Germania, nel piccolo paesino di Ka-
sendorf, la cui associazione musica-
le festeggiava 111 anni di esistenza. 
Giacché tra le due bande più di die-
ci anni fa si è instaurato un rappor-
to amichevole, i musicisti di Ora so-
no stati invitati ad esibirsi sul palco. 
Inoltre il maestro della banda ha pro-
posto al gruppo di partecipare al con-
corso musicale che si è svolto paral-
lelamente.  

Intense sono state le prove e for-
te è stata la tensione. Davanti ad una 
giuria di quattro persone i musicisti 
dovevano presentare un pezzo ob-
bligatorio («Blue Hole» di Thomas 
Asanger) ed uno scelto liberamen-
te («Third Suite» di Robert E. Jager). 

Però l’impegno è stato premiato: i 
musicisti di Ora sono riusciti a con-
quistare ben 97 punti sui cento pos-
sibili e l’eccezionale valutazione «con 
ottimo esito».

I tre giorni in breve

Alle dieci di sera e dopo otto ore 
di viaggio i bandisti sono arrivati a 
Kasendorf. Poco dopo si sono ritro-
vati nel tendone, dove hanno assistito 
ai concerti di vari gruppi conosciuti. 

La mattina del giorno seguente 
l’intero gruppo si è recato alla citta-
dina di Kulmbach per visitare il mu-
seo di soldatini di piombo situato al 
interno del castello. 

Lo stesso pomeriggio i musicisti 

hanno partecipato al concorso, men-
tre la sera hanno intrattenuto il pub-
blico, suonando sul palco della festa. 
Per l’ocasione Barbara Raich non so-
lo ha ricoperto il ruolo di presentatri-
ce, ma pure quello di cantante. An-
che la seconda serata si è conclusa 
sotto il tendone, tra festeggiamenti  e 
spettacoli di diverse associazioni mu-
sicali. 

Domenica mattina, dopo una 
buona colazione, il gruppo ha ripre-
so il viaggio verso casa, un po’ stanco 
ma contento del fantastico esito del 
concorso e dell’esperienza vissuta in 
compagnia.  

Christiane Raich
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Elki zieht Bilanz und wählt neuen Vorstand
E l ki

Vollversammlung mit Rückblick und Neuwahlen

Am 04. Mai fand die jährliche 
Vollversammlung des Elki statt. 

Die Präsidentin Elke Gatscher Un-
terholzner begrüßte die freiwilligen 
Mitarbeiterinnen und alle übrigen 
Mitglieder. Im Anschluss wurde 
über die zahlreichen Tätigkeiten des 
vergangenen Jahres berichtet. Der 
beliebte Tauschmarkt, das Niko-
lausfest für die Krabbelgruppe, das 
Faschingsfest für Kinder und das 
Turnen für die Mamis sind nur eini-
ge Initiativen des Vereins, die jedoch 
nicht mehr wegzudenken sind.

Neben dem Rückblick war auch 

der Blick nach vorne für die Vereins-
arbeit und -entwicklung ein wich-
tiges Thema. Das Bewusstsein und 
das Engagement als ein »Familien-
verein« soll gestärkt und in verschie-
densten Formen gelebt werden. Dazu 
sind der Ausschuss, die freiwilligen 
Mitarbeiter und die Mitglieder aufge-
fordert.

Höhepunkt der Vollversammlung 
war die Wahl des neuen Ausschusses.  
Petra Job wurde einstimmig als neue 
Präsidentin gewählt, als Stellvertrete-
rin wurde Elke Gatscher Unterholz-

ner gewählt, die als ausscheidende 
Präsidentin mit ihrer langjährigen 
Erfahrung ihr tatkräftig und bereit-
willig zur Seite steht.Der restliche 
Ausschuss besteht aus folgenden Per-
sonen: Claudia Dellantonio (Kas-
sier), Tiziana Redolfi (Schriftführer), 
Stefanie Unterweger und Christiane 
Anhof. Der Ausschuss wird für zwei 
Jahre den Verein führen.

Abschließend wurde noch das 
Programm bis zur Sommerpause 
festgelegt:  
• 	Tanznachmittag für die Krabbel-
	 gruppe, 
• 	eine Wanderung nach Castelfeder 
	 und 
• 	die Beteiligung des Vereins am Alt-
	 mauerfest.

Das Elki-Team wünscht allen 
schöne und erholsame Sommerferi-
en  

Tiziana Redolfi

Im Bild v.l.n.r.: Petra Job, Christiane Anhof, Elke Gatscher Unterholzner, Stefanie Unterweger, Tiziana Redolfi, Claudia Dellantonio
Nella foto da sx. a dx.: Petra Job, Christiane Anhof, Elke Gatscher Unterholzner, Stefanie Unterweger, Tiziana Redolfi, Claudia Dellantonio
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Elki, eletto il nuovo consiglio
E l ki

Tenuta l‘assemblea generale con uno sguardo ad attività e formazione

Il 4 maggio si è svolta l’assem-
blea generale dell’Elki. La presi-

dentessa Elke Gatscher Unterholzner 
ha salutato tutte le collaboratrici vo-
lontarie ed i soci presenti. In seguito 
sono state presentate le innumerevo-
li attività dell’associazione. Il merca-
tino dell’usato, la festa di San Nicolò 
per i più piccoli, la festa di carneva-
le per i bambini e la ginnastica per le 
mamme sono solo alcuni esempi del-
le attività svolte nell’anno appena tra-
scorso, attività che ormai fanno par-
te della tradizione dell‘associazione.

Tema importante della serata è 
stato lo sguardo rivolto al futuro 

dell’Elki. La consapevolezza di esse-
re un’associazione per le famiglie de-
ve essere fortificata e deve essere vis-
suta in tutte le sue sfaccettature ed è 
questo l‘obiettivo da raggiungere.

Fulcro dell’assemblea è stata l’ele-
zione del nuovo direttivo. Petra Job è 
stata eletta all’unanimità come nuo-
va presidentessa, accanto avrà co-
me vice la presidentessa uscente El-
ke Gatscher Unterholzner, che con la 
propria esperienza la aiuterà a svol-
gere al meglio questo nuovo compito. 

Il restante direttivo è composto 
da Claudia Dellantonio (cassiere), Ti-

ziana Redolfi (segretario), Stefanie 
Unterweger e Christiane Anhof. Il 
direttivo guiderà l’associazione per i 
prossimi due anni.

Infine è stato deciso il program-
ma fino alla pausa estiva: 
• 	un pomeriggio di ballo per i più
	 piccoli, 
• 	una gita a Castelfeder 
• 	la partecipazione all’Altmauer-
	 fest.

L’Elki augura a tutti buone ferie.  

Tiziana Redolfi

Vorbeikommen, Schauen und Kennenlernen
ki  n dertagesstätte           ,  E l ki   u n d  tagesm     ü tter  

Der Tag der offen Tür war ein voller Erfolg

Am Samstag, den 13. April 
wurde im Zentrum von Auer ein 

Tag der offenen Tür organisiert. Die 
Teams des Elki ś und der Kinderta-
gesstätte Auer sowie einige Tages-
mütter der Gemeinde organisierten 
diesen Vormittag, um Interessierten 
die Möglichkeit zu geben, die Räum-
lichkeiten zu besichtigen, die Teams 
und das Betreuungsangebot kennen-
zulernen.

Der Tag der offenen Tür begann 
um 9 Uhr vormittags. Anfangs war 
der Zulauf noch recht zögerlich, 
doch schon bald trudelten kleine 
und große Kinder, mit oder ohne El-
tern ein, malten und spielten was das 
Zeug hielt. Den kleinen Besuchern 
wurden verschiedene Aktivitäten ge-
boten: Die Kinder konnten sich be-
malen lassen, selbst Gesichter kleben 
und schneiden oder den schwarz- 
weißen Elefanten »Elmar« auf der 
Malvorlage bunt werden lassen. Die 
verschiedenen Spielecken und Spiel-

geräte luden die Kinder für weitere 
Abenteuer und Entdeckungen ein. 

Währenddessen konnten sich die 
interessierten Eltern Informationen 
zu den Diensten einholen und sich 
am Buffet austauschen. 

Ein herzliches Dankeschön geht 
an die Tagesmütter sowie an die Ki-
tas- und Elki-Mitarbeiterinnen für 

ihre Bereitschaft und ihren Einsatz. 
Außerdem möchten wir uns für die 
freiwillige Spende bedanken.  

Karin Pichler

Informationen zu den Diensten 
erhalten Sie bei: 
auer@elki.bz.it
kitas-auer@tagesmutter-bz.it

Tag der 
offenen Tür 

bei Kitas, 
Elki und Ta-
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Heißausbildung im Brandkontainer
freiwi      l l ige    feuerwe       h r  auer  

Eine spezielle Übung

Am 2. Mai fand in Leifers für ins-
gesamt 13 Atemschutzgeräteträ-

ger der Freiwilligen Feuerwehr Auer 
eine sogenannte  Heißausbildung in 
einem speziellen Brandcontainer statt. 
Ziel einer solchen »Übungseinheit« ist 
das richtige und effektive Vorgehen 
im Innenangriff sowie das Kennenler-
nen der eigenen körperlichen und psy-
chischen Grenzen. 

Nach einer Stunde  »theoretische«  
Ausbildung ging es  an die Hitzege-
wöhnung in den Brandcontainer, 20 
min. Aufenthaltsdauer bei bis zu 500 
Grad Celsius. 

Hier ging man an die Grenzen 
unserer Schutzbekleidung. Weiters 

wurde dann in mehreren Übungen 
speziell das sog. Türmanagement, 
und auch das richtige Verhalten bei 
einem sog. Flash-Over trainiert. 

Das Feuer im Inneren des Brand-
containers wurde jeweils durch Drei-
er-Trupps unter Atemschutz ca. 20 
Minuten bekämpft. In dieser kurzen 
Zeit kamen die Kameraden aber trotz 
allem ordentlich ins Schwitzen, denn 
im Container herrschten im Übungs-
betrieb bis zu 600 Grad Celsius.

Am 05. Mai feierte dann die FF 
Auer ihre alljährliche Florianifeier. 
Mit der Messfeier und Bachprozes-
sion und anschließendem Mittages-
sen in der Villa Groff konnte man 

einen herrlichen Tag genießen. Der 
Einladung folgten 38 Wehrmänner, 
der Bürgermeister und die Fahrzeug- 
und Fahnenpatinnen.

Hier nochmals einen recht herz-
lichen Dank, im Namen der ganzen 
Wehr, an Frau Ingrid Graiff und ih-
rem Team für das vorzügliche von 
ihr spendierte Mittagessen.

Ein Dank  im Voraus all jenen, 
die die 5 Promille der Einkommen-
steuer bereits  der Freiwilligen Feu-
erwehr Auer zugewiesen  haben.  

Uwe Heinz

Lahnweg 28E • 39040 Auer
Tel. / Fax : 0471 802 155 • www.tiefenthaler.it

Küchen - Schlafzimmer - Wohnzimmer - Stuben
modern oder traditionell
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Im Bild die 13 Atemschutzgeräteträger der Freiwilligen Feuerwehr während einer Übungseinheit in einem speziellen Brandcontainer
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Im Container herrschten bis zu 600 Grad Celsius

V e r e i n e /A s s o c i a z i o n i
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Interviews in der Robert Prossliner Stiftung Auer
robert     - pross     l i n er  - stiftu      n g

Frau Henny Simonini erzählt aus ihrer Schulzeit

Frau Henny Simonini wohnt seit 
Ende Februar in unserem Haus 

und hat sich im Rahmen des Inter-
viewprojektes bereit erklärt aus ihrer 
Kindheit in Auer zu erzählen.

Geboren im August 1930 in Au-
er, ist sie die Tochter des weithin be-
kannten Landeskapellmeister und 
Komponisten Sepp Thalers (1901 
-1982 Auer) und der Maria Pugneth 
aus Kaltern.

Die Familie wohnte am Kirch-
platz von Auer. Ihre Mutter führte 
das Spargeschäft im Dorf. Im Par-
terre war das Geschäft und oben auf 
der Wohnbereich. Die Familie hatte 
fünf Kinder. Zwei Jungen und drei 
Mädchen. Frau Simonini war die 
zweitjüngste der drei Schwestern. Sie 
wohnte gemeinsam mit der Jüngsten, 
Luise in einem Zimmer. Die Jun-
gen schliefen im Raum neben der 
Küche und Rosa, die Älteste schlief 
im Klavierzimmer des Vaters. Heu-
te sind bereits alle ihrer Geschwister 
verstorben. Frau Simonini ist als 82- 
Jährige die einzig Überlebende. 

Ihre Geschwister besuchten den 
Kindergarten, der auch im Schul-
haus von Auer untergebracht war. 
Frau Simonini war ein sehr kränk-
liches Kind. Aus diesem Grund wur-
de sie nicht in den Kindergarten ge-
schickt und auch erst ein Jahr später, 
1937, eingeschult.

In den Volksschulklassen waren 
Jungen und Mädchen gemischt und 
bis zu 30 Kinder pro Klasse. Die 
Volksschule war zu dieser Zeit fünf-
jährig und es durfte nur italienisch 
gesprochen werden. Bei den Lehr-
personen gab es häufig einen Wech-
sel, meistens unterrichteten die Schü-
ler Frauen. 

Frau Simonini liebte die Fächer 
Singen und Deutsch und ging sehr 
gerne zur Schule. Sie beschreibt ih-

re Schulzeit selbst so: »Ich lernte sehr 
leicht, war Klassenbeste und bin heu-
te noch stolz darauf. Meine Brüder 
hatten mehr Schwierigkeiten beim 
Lernen und sie kamen oft zu mir, 
damit ich ihnen bei den Hausauf-
gaben helfen könnte. Auch in Itali-
enisch kam ich gut zurecht und mit 
den Lehrern hatte ich nie Probleme.« 

In der Schule gab es schon damals 
einen Maiausflug. Ein beliebtes Ziel 
war Castelfeder. Die Mutter gab ih-
ren Kindern zum Ausflug ein Brot 
mit Honig mit und es gab auch aus-
nahmsweise ein »Kracherle« (Limo-
nade). 

Frau Simonini spielte am liebsten 
mit ihrer Puppe Inge. Beim Spie-
len war sie viel im Garten und Hof. 
Speckern war auch ein sehr beliebtes 
Spiel. »Versteckelus« und »Fangen« 
war eher den Jungen vorbehalten, 
weil man dabei sehr schnell laufen 
musste. 

Zu Hause hat sie viel gelesen und 
liebte das Theater spielen. Ihr Vater 
las regelmäßig die Zeitung »Bötl«.

Weil ihre Familie sehr viel Wert 
darauf legte, die deutschen Wurzeln 
zu pflegen, besuchten die Kinder 
auch eine Katakombenschule. In der 
Wohnung von Frau Viktoria Nagele 

wurde dort im Versteckten Deutsch 
unterrichtet. Bei der Option 1939 hat 
sich der Vater zum Gehen entschie-
den, wenn auch die ganze Familie nie 
auswandern musste. 

Nach der fünfjährigen Volks-
schule besuchte Frau Simonini ab 
1942 die deutschen Sprachkurse 
in Bozen der AdO (Südtiroler Ar-
beitsgemeinschaft für Optanten für 
Deutschland), als Vorbereitung für 
die bevorstehende Auswanderung 
nach Deutschland. Da es nie zur 
Auswanderung ihrer Familie effektiv 
kam, stieg Frau Simonini nach ihrer 
Schulzeit in den Familienbetrieb zu 
Hause ein. 

Im eigenen Geschäft arbeitete die 
gesamte Familie fleißig mit und es 
gab einen sehr engen Zusammenhalt. 

Frau Simonini nahm schon als 
junge Frau durch ihre offene und 
fröhliche Art sehr aktiv am Dorfle-
ben teil. Sie sang im Kirchenchor und 
pflegte ihre Leidenschaft, das The-
aterspielen. Dort lernte sie auch als 
Souffleuse ihren zukünftigen Ehe-
mann, den Dorflehrer Herrn Andre-
as Sanin in den fünziger Jahren ken-
nen. Sie bekamen einen Sohn. 

Frau Simonini hat ihre fröhliche 
Art bis heute erhalten können und 
verbreitet ihr Lachen in der ganzen 
Robert- Prossliner- Stiftung. 

Frau Henny Simonini, 82 Jahre alt

Henny Simonini vorne ganz links (1940)
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Uno sguardo retrospettivo e un grazie per le iniziative dell‘ultimo anno
fo  n dazio     n e  robert     - P ross    l i n er

Volontari ed associazioni portano vivacità nella casa Prossliner

La casa di riposo Fondazione 
Robert Prossliner ringrazia per il 

forte legame che si è creato negli ul-
timi anni. Noi cerchiamo di garanti-
re ai nostri ospiti un ambiente sicuro 
e protettivo. Per questo è fondamen-
tale che la nostra casa sia aperta alla 
società. Anche durante quest’ultimo 
anno siamo riusciti, con l’aiuto delle 
associazioni e dei volontari, ad orga-
nizzare feste, spettacoli ed intratteni-
menti musicali.

In ottobre si è tenuta la giornata 
dell’incontro. Il 1 ottobre abbiamo 
spalancato le nostre porte, invitan-
do la popolazione a passare un pa-
io di ore con i nostri ospiti, gustan-
do un buon caffè e dei dolci fatti in 
casa. I visitatori hanno avuto così an-
che la possibilità di informarsi sulle 
prestazioni di servizio e le formalità 
di ammssione. 

Una casa di riposo non deve esse-
re isolata ma in stretto contatto con  
il mondo esterno.

Il Tirocinio sociale presso 
la nostra struttura

Già da parecchi anni , sempre du-
rante il mese di novembre, alcuni 
studenti della scuola agraria di Ora 
trascorrono un periodo di tirocinio 
presso la nostra casa. Con il loro en-
tusiasmo e l’allegria sono sempre ri-

usciti ad instaurare un bellissimo 
rapporto con i nostri ospiti. Si sono 
dimostrati sempre ben disponibili e 
gentili.  Questa esperienza permet-
te ai ragazzi di partecipare alla vita 
quotidiana con persone bisognose e 
far a sì che si rendano conto dell’esi-
stenza di altri valori e necessità.

Anche l’assistenza spirituale ha un 
ruolo importante per i nostri ospiti: 
essi hanno infatti l’esigenza di confi-
darsi, di raccontare le loro storie, fat-
te di momenti belli e anche di ricordi 
di sofferenze e quant’altro.

An jeden einzelnen ein herzliches Dankeschön von Seiten der Bewohner und der 
Stiftung. A tutti quanti va un caloroso ringraziamento da parte degli ospiti e della 
fondazione.

Pfarrer Peter Hofmann, Maria Pia Simonini, Kath. Frauenbewegung, 
Deutscher und italienischer Kirchenchor, Musikschule Auer, Musikkapelle 
Auer, Volkstanzgruppe, Gruppo anziani, Carnevalverein Auer, Deutscher 
Kindergarten Auer, Hotel Elefant, Krampusverein, Frau Maria Leonardelli, 
Bürgermeister Roland Pichler, Monika Kaufmann und Luis Leiter

Tutti i giorni abbiamo anche l’ap-
poggio dei volontari che ormai fanno 
parte della nostra casa e partecipano 
alle varie attività della struttura. 

I volontari sono costruttori di 
ponti che uniscono la nostra casa 
con la vita di tutta la comunità, con-
tribuendo con la loro presenza a mi-
gliorare la qualità della vita degli an-
ziani.  

Elisabeth Bertagnoll e Armin Pichler

Dankeschön - Grazie

L‘Invito all‘ hotel «Elefante»
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Rückblick und Dank für die Verbundenheit im letzten Jahr 
robert     - P ross    l i n er  - S tiftu     n g

Freiwillige und Vereine bringen Abwechslung ins Heim

Danke für die vielen Zeichen 
der Verbundenheit im Laufe der 

letzte Zeit. Wir versuchen im Alten-
heim das Gefühl von Geborgenheit 
und des Angenommenseins an unse-
re Heimbewohner zu vermitteln.

Dabei ist es grundlegend, dass un-
ser Haus ein Teil der Gesellschaft ist. 
Auch dieses Jahr ist es uns gelungen 
mit Hilfe von Vereinen und Freiwilli-
gen Veranstaltungen, Feierlichkeiten 
und musikalische Einlagen für unse-
re Heimbewohner zu veranstalten.

Im Oktober wurde der Tag der 
Begegnung im Heim begangen. Die 
Seniorenheime Südtirols haben den 
1. Oktober unter diesem Motto ge-
stellt. Auch wir haben die Tür un-
seres Heimes weit aufgemacht an die-
sem Tag und haben die Bevölkerung 
eingeladen zu Kaffee und Kuchen. 
Ziel der Aktion ist es die Heime als 
Ort der Begegnung und der sozi-
alen Kontakte in Erscheinung tre-
ten zu lassen. Besucher konnten sich 
auch über Dienstleistungen und Auf-
nahmeformalitäten informieren. Ein 
Heim  ist keine Insel, sondern ist mit 

der Außenwelt ständig in Kontakt.

Schule einmal anders
Sozialpraktikanten im Hause

Schon seit Jahren absolvieren 
Oberschüler für Landwirtschaft im 
Monat November ihr Sozialprak-
tikum im Hause. Sie verbreiten viel 
Freude und Lebenslust. Wertvoll 
sind die Eindrücke, welche die Ju-
gendlichen mitnehmen können. Ziel 
des Projektes ist es den Schülern Ein-
blicke in das Alltagsleben der Pflege-
bedürftigen und ihre Einrichtung zu 
ermöglichen. Weiters sollen die Schü-
ler Kontakte mit sozialen Randgrup-
pen knüpfen und Erfahrungen fürs 
Leben sammeln. Die Schüler waren 
stets freundlich und hilfsbereit.

Bewusste Rituale und Bräuche 
geben unseren Bewohnern Halt und 
Orientierung. Aber auch Seelsorge-
rische Betreuung ist für ältere Men-
schen wichtig. Sie suchen auch das 
Gespräch und die Anwesenheit des 
Seelsorgers, damit sie ihr Leben in 
der letzten Lebensphase im Reinen 
wissen.

Fast täglich gehen Ehrenamt-
liche bei uns ein und aus. Durch die-
se Aktion wurde die Hemmschwelle 
der Bevölkerung gegenüber unseres 
Hauses teilweise überwunden.

Die Resonanz ist auf beiden Sei-
ten positiv und die Zufriedenheit 
groß. Allen ein herzliches Danke-
schön. Sie tragen dazu bei, dass es in 
unserem Heim noch heimeliger wird, 
denn:

»Wenn die Leit im Altenheim sein
nor hob’m sie’s zem a no gern fein.
Die nötige Pflege und a guats Essn,
obor die Seele derf mor a net ver-
gessn
damit’s unsern Heimbewohnern a 
mehr freit, 
gibt’s ba uns die freiwilligen Leit.
Oft überseh’n mir wie viel unsre Leit 
von ihnen empfangen
Ohne a Gegenleistung zu verlongen
Ratsch’n und a Spielala mochn
Odor oanfach bei mitanondor lochn
Für jeden isch eppes dorbei,
meldet’s enk glei!«   

Das Heim ist keine Insel, sondern ein Treffpunkt zwischen Generationen (im Bild das Prosslinerheim)

Elisabeth Bertagnoll und Armin Pichler
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Jahresvollversammlung der Sektion Unterland des Weißen Kreuzes
weisses        kreuz      sektio      n  u n ter   l a n d

38.000 Stunden der Freiwilligen für die Allgemeinheit in einem Jahr

Am 3. Mai fand im Zivilschutz-
zentrum »Guido Furlan« in Neu-

markt die Jahresvollversammlung 
der Sektion Unterland des Weißen 
Kreuzes statt, bei der über die abge-
laufene Tätigkeit der Sektion berich-
tet wurde.

Die Sektionsleiterin Hildegard 
Pernter Schaller dankte in ihrer An-
sprache allen Mitarbeitern sowie den 
Ausschussmitgliedern für ihren Ein-
satz und den Ehrengästen für die gute 
Zusammenarbeit: der Gemeindever-
waltung von Neumarkt, den Feuer-
wehren des Bezirkes, der Bergret-
tung und dem Landesvorstand vom 
Weißen Kreuz. Ihr Dank ging auch 
an die mehr als  2.300 Mitglieder so-
wie an die Sponsoren der Sektion, 
welche durch ihren Mitgliedsbeitrag 
bzw. durch eine  finanzielle Unter-
stützung  ihre Wertschätzung gegen-
über dem Verein ausdrücken.

Der Sektionsleiter-Stellvertreter 
Georg Kaneppele berichtete im An-
schluss folgendes: die Sektion Unter-
land zählte am Ende des Jahres 2012  
103 freiwillige, ehrenamtliche Mit-
arbeiter, 1 Sozialdiener und 2 Zivil-
diener, welche zusammen gut 38.000 
Stunden im Einsatz waren, was 68% 
der geleisteten Gesamtstunden ent-
spricht. Die 9 festangestellten Mit-
arbeiter, welche den Tagdienst wäh-
rend der Woche versehen, leisteten 
rund 18.000 Stunden. Hinzu kom-
men noch die Gruppe der 23 aktiven 
Notfallseelsorger sowie die Jugend-

gruppe, bestehend aus 19 Jugend-
lichen und  Betreuern.

Im Jahr 2012  wurden mit den 
sechs Einsatzfahrzeugen 260.000 
Kilometer zurückgelegt. Dabei wur-
den 1.428 Einsätze im Auftrag der 
Landesnotrufzentrale durchgeführt. 
Außerdem wurden 4.188 Krank-
entransporte und mehrere Bereit-
schaftsdienste bei öffentlichen Ver-
anstaltungen geleistet.

Die Aus- und Weiterbildung der 
Mitarbeiter des Weißen Kreuzes 
spielte auch im vergangenen Jahr ei-
ne wesentliche Rolle. Über die  mit 
verschiedenen Inhalten und Zielset-
zungen durchgeführten Kurse  be-

richtete der Ausbildungsbeauftrag-
te Christoph Haas.  Darüber hinaus 
wurden auch mehrere Übungen in 
Zusammenarbeit mit den Feuerweh-
ren des Bezirks und der Bergrettung 
organisiert und abgehalten.

Nach den Berichten der Leite-
rin der Notfallseelsorge Veroni-
ka Vigl und des Leiters der Jugend-
gruppe Manuel Facchini überbrachte 
Helmuth Eschgfäller die Grüße, den 
Dank und die Anerkennung  der  
Landesleitung des Weißen Kreuzes, 
insbesondere des Präsidenten Dr. Ge-
org Rammlmair. Abschließend wies 
der Präsident der Bezirksgemein-
schaft Oswald Schiefer auf den ho-
hen Stellenwert des Vereins hin, hob 
das professionelle Auftreten der Ret-
tungskräfte hervor und dankte allen 
Mitarbeitern des Weißen Kreuzes im 
Namen der Bevölkerung des Unter-
landes. Der Abschnittsinspektor des 
Bezirkes der Freiwilligen Feuerweh-
ren Martin Dallemulle und der Stel-
lenleiter der Bergrettung Cristian Oli-
vo bedankten sich ebenfalls für die 
stets gute  Zusammenarbeit.  

Heizungs- und Sanitär-Anlagen
Detail- Verkauf

Impianti termosanitari
Vendita al dettaglio

Auer/Ora 	M ax-Valier-Straße 9 	 Via Max Valier, 9
Tel. 0471 810 044 	 Fax 0471 814 445

Hildegard Pernter Schaller

Im Bild von links nach rechts: Georg Kaneppele, Hildegard Pernter Schaller, 
Helmuth Eschgfäller, Veronika Vigl, Manuel Facchini und Christoph Haas.
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Öffnungszeiten der öffentlichen Bibliothek Auer (0471 089 040)
Orari di apertura della biblioteca pubblica (0471 089 041)
Montag/lunedì 08:30 Uhr bis 11:30 Uhr • ore 08:30 fino alle ore 11:30

Dienstag/martedì 08:30 Uhr bis 11:30 Uhr • ore 08:30 fino alle ore 11:30
18:00 Uhr bis 20:30 Uhr • ore 18:00 fino alle ore 20:30

Mittwoch/mercoledì 08:30 Uhr bis 11:30 Uhr • ore 08:30 fino alle ore 11:30

Donnerstag/giovedì 08:30 Uhr bis 11:30 Uhr • ore 08:30 fino alle ore 11:30
18:00 Uhr bis 20:30 Uhr • ore 18:00 fino alle ore 20:30

Freitag/venerdì 08:30 Uhr bis 11:30 Uhr • ore 08:30 fino alle ore 11:30

Alle Jugendlichen im Alter von 
11 bis 16 Jahren können teilneh-

men. Es werden Bücher aus einer 
Shortlist von 20 Titeln gelesen und 
online bewertet.

Unter allen Bewertungen werden 
50 Sachpreise verlost: USB-Sticks, 
MP3-Player, Kopfhörer usw. Außer-
dem winkt ein Kreativpreis: Wer ein 
Plakat zu einem Buch entwirft und 
es auf die Webseite hochlädt, hat die 
Chance ein iPad zu gewinnen – eine 
Fachjury wählt das originellste Plakat!

Die Jugend-Leseaktion läuft im 
Sommer vom 30. Mai bis 30. Sep-
tember.  

Besuch der Erstklässler in der Bibliothek
öffe    n t l ic  h e  bib   l iot   h ek   auer  

Wer lesen kann, trägt die ganze Welt in seiner Tasche

M it dem Bewusstsein, nun alles 
lesen zu können, machten sich 

die Erstklässler auf den Weg in die 
Bibliothek. Frau Lisi Aberham er-
wartete die Kinder bereits am Ein-
gang und geleitete sie in die Welt der 
Bücher. Nachdem sie mit den Kin-
dern alle Räume und den Standort 
der Bücher erkundet hatte, durften 
sich die kleinen Leser natürlich auch 
ein Buch ausleihen. Zum Abschluss  
lud Frau Aberham noch zum Vorle-
sen ein. Passend zu den ersten Lesea-
benteuern der Kinder wählte sie »Ein 

Buch für Bruno« von Nikolaus Hei-
delbach und las es ihnen auf span-
nende und einfühlsame Weise vor. 

Mit dem ausgeliehenen Buch un-
ter dem Arm und dem Satz »Wer le-
sen kann, trägt die ganze Welt in sei-
ner Tasche« stapften die Kleinen in 
die Schule zurück, nicht ohne vorher 
zu versprechen, bald wieder zu kom-
men.  

Rosi Ursch Pernter

Schrebergärten zum Mitnehmen
öffe    n t l ic  h e  bib   l iot   h ek   auer  

Kinder lernen in der Bibliothek zu gärtnern

Das Angebot,  einen Schreber-
garten anzulegen, lockte gleich 

mehrere Klassen der Grundschule in 
die Bibliothek. 

 
Nach dem herzlichen Empfang 

durch die Bibliotheksleiterin Frau 
Niederwolfsgruber schlüpften die 
Kinder in die Rolle eines Samende-
tektivs und lernten so die verschie-
denen Samen zu unterscheiden und 
zu benennen. 

Im Anschluss daran öffnete sich 
die Tür zur Dachterrasse. Dort durf-
te sich jedes Kind unter der fach-
kundigen Anleitung von Frau Sabi-
ne Parteli und der Hilfe von Frau Ida 
Niederwolfsgruber und Frau Heidi 
Debiasi in einem Blumenuntersetzer 
seinen eigenen Schrebergarten anle-
gen. Nachdem der Untersetzer mit 
Erde aufgefüllt worden war, zeich-
neten die Kinder mit kleinen Steinen 
Wege und Beete ein. Frau Ida Nie-
derwolfsgruber und Frau Heidi De-
biasi standen den kleinen Gärtnern 
dabei helfend zur Seite. Danach wur-
de gesät und jedes Beet einzeln be-
schriftet. Sogar ein kleines Tier aus 

Ton fand noch in jedem Garten sei-
nen Platz. Voller Stolz trugen die 
Kinder ihre Gärten nach Hause.  

Rosi Ursch Pernter
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Die Samendetektive

Lesamol
öffe    n t l ic  h e  bib   l iot   h ek   auer  

Junge Leute lesen und gewinnen

Grundschüler aufgepasst: 
Sommerleseaktion in deiner Bi-

bliothek!
Alle Grundschüler und Grund-

schülerinnen sind eingeladen, sich in 
den Sommerferien als Detektive und 
Kommissare schlau zu machen. Wer 
3 Bücher liest, ist am Samstag, den 7. 
September 2013 zur Abschlussveran-
staltung  eingeladen! Nähere Infos 
gibt es in der Bibliothek.

Wir wünschen allen Spürnasen 
eine spannende und aufregende Kri-
mizeit!  

Krimizeit
öffe    n t l ic  h e  bib   l iot   h ek   auer  

Nichts für Hasenfüße
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Rückblick auf die Jahresversammlung
S Ü D T I R O L E R  B A U E R N B U N D  -  O R T S G R U P P E  A U E R

Herbert Dorfmann referierte über das Thema »Die Reform der gemeinsamen Agrarpolitik«

M itte März hat der Ortsob-
mann Pio Job, gemeinsam mit 

dem Ortsbauernrat von Auer zur Jah-
resversammlung im Pfarrsaal gela-
den. Zusätzlich zu den erschienenen 
Mitgliedern, den Vertreterinnen der 
SBO und der SBJ begrüßte er als Eh-
rengäste den Bezirksobmann Georg 
Jageregger mit seinem Sekretär, Kurt 
Vontavon, den Bürgermeister Ro-
land Pichler, die Gemeindereferen-
tin Monika Psenner-Kaufmann und 
den Referenten, Europaparlamenta-
rier Dr. Herbert Dorfmann.

Nach der Begrüßung wurde vom 
Schriftführer Helmut Franzelin der 
Tätigkeitsbericht über das abgelau-
fene Jahr 2012 verlesen. Der Orts-
bauernrat konnte wiederum über ei-
ne sehr rege Tätigkeit berichten. So 
wurden mehrere Sitzungen abgehal-
ten und folgendes organisiert:

• Neuwahlen im Bonifizierungskon-
sortium: am 28. Februar 2012 wur-
de der Ausschuss des Bonifizierungs-
konsortiums neu gewählt, wobei 

der Ortsbauernrat das Wahlkomitee 
stellte.
• Das Thema Überrollbügel u. Si-
cherheitsgurt bei den Traktoren wur-
de des Öfteren besprochen und der 
OBR versuchte in Südtirol eine auto-
risierte Werkstatt zu finden, welche 
die Traktoren nachrüsten könnte. 
Leider wurde man in Südtirol nicht 
fündig, aber es ist gelungen, eine Fir-
ma aus Rovereto einzuladen, welche 
sich bereit erklärte, zu einem kosten-
günstigen Preis die Traktoren nach-
zurüsten. In der Zwischenzeit gibt es 
auch in Südtirol autorisierte Werk-
stätten, welche diese Arbeiten durch-
führen.

• Eine besonders große Herausfor-
derung war die Organisation des er-
sten »Bauernhof-Sonntag«, welcher 
am 20. Mai 2012 landesweit stattge-
funden hat. In jedem Bezirk des SBB 
wurde ein besonderer Hof ausge-
wählt, wo die bäuerlichen Organisa-
tionen in Zusammenarbeit mit dem 
Hofeigentümer ein Fest ausrichteten. 
Eine Fachjury hat alle Höfe besich-

tigt und im Bezirk Unterland wurde 
der Kiechlberg-Hof ausgewählt, weil 
er aufgrund seiner einmaligen La-
ge und vorbildhaften Bewirtschaf-
tung durch die Familie Glöggl als 
bestes Vorzeige-Objekt erklärt wur-
de. Viele Aussprachen, Sitzungen u. 
Zusammenkünfte waren erforder-
lich, damit die Organisation klappte, 
aber schlussendlich konnte man auf 
ein sehr gut gelungenes Fest zurück-
blicken. Es wurden Bilder dieser ge-
lungenen Feier gezeigt, welche noch-
mals einige Emotionen hochgehen 
ließen. Der Ortsbauernrat bedank-
te sich nochmals bei allen, welche 
zum Gelingen dieses Festes beige-
tragen haben: bei der Familie Glöggl, 
beim Herrn Pfarrer, beim Bezirks-
obmann Georg Jageregger, bei den 
Bäuerinnen, bei der Bauernjugend, 
bei der Seniorenvereinigung u. allen 
anderen welche durch ihre Arbeit am 
guten Gelingen mitgewirkt haben.

• Im abgelaufenen Jahr organisier-
te man auch wieder den Frostwarn-
dienst und die Frostwachen wurden 

Im Bild v.l.n.r.: Thomas Grasser, Kurt Vontavon, Christoph Mitterstätter, Georg Jageregger, Pio Job, Christine und Urban Glöggl,
Herbert Dorfmann, Roland Pichler, Marcello Cembran und Helmuth Franzelin
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als Belohnung zu einem Pizzaessen 
eingeladen.

• Anlässlich des Erntedankfestes 
wurden wieder Apfelsaft, Glühwein 
u. Krapfen an die Messebesucher ver-
teilt. Die dabei gesammelten freiwil-
ligen Spendengelder gingen an den 
Aurer Hilfsfond, zweckbestimmt für 
eine Not leidende Familie im Dorf.

Nach dem Tätigkeitsbericht hielt 
der Europaparlamentarier Dr. Her-
bert Dorfmann sein Referat zum 
Thema: Die Reform der gemein-
samen Agrarpolitik nach 2013 – das 
bringt die EU-Reform für Südtirol. 
In sehr verständlicher Art u. Weise 
wurden vom Referenten die kompli-
zierten, teils unübersichtlichen Be-
stimmungen erklärt. Dabei wurde 
den Bauern Mut für Erneuerungen 
zugesprochen und einige Hinter-
grundinformation gegeben, was zum 
leichteren Verständnis einiger Be-
stimmungen beigetragen hat.

Grußworte an die Versammlung 
richteten der Bezirksobmann Georg 
Jageregger, welcher die gute Zusam-
menarbeit mit der Ortsgruppe Auer 
betonte und der Bürgermeister Ro-
land Pichler, welcher die gute Zu-
sammenarbeit der Gemeindeverwal-
tung mit dem Südtiroler Bauernbund 
hervorhob.

Abschließend bedankte sich der 
Ortsobmann bei allen Anwesenden 
für ihr Kommen, bei der Raiffeisen-
kassa Unterland für die Übernahme 
der Kosten für die Saalmiete und be-
sonders, wie er zu sagen pflegt, bei 
»meinen« Bäuerinnen, welche wiede-
rum ein reichhaltiges Buffet vorbe-
reitet hatten.

Mit der Eröffnung des Buffets 
endete wiederum eine gelungene Jah-
resversammlung der Ortsgruppe Au-
er im Südtiroler Bauernbund.  

Pio Job

Maibaumfest in Auer - Feierlicher Einzug
vo  l ksta   n zgruppe        auer  

Trotz Regengüssen ein gelungenes Fest

Auch heuer hat die Volks-
tanzgruppe Auer wieder das all-

seits beliebte Maibaumfest am Hein-
rich-Lona-Platz abgehalten. Dieses 
Jahr haben wir es mit den bewährten 
Helfern verschiedener Vereine, Emo-
tion Events  und zahlreichen Freiwil-
ligen erneut geschafft, ein schönes, 
unterhaltsames Fest zu veranstal-
ten, wo für Unterhaltung und Gau-
menfreuden bestens gesorgt war. Die 
Maibaumsetzer haben innerhalb ei-
ner Stunde unseren geschmückten 
Baum mit viel Sorgfalt und Kraft 
aufgerichtet, wo er nun den gesamten 
Monat  über zu sehen ist. Der feier-
liche Einzug wurde vom Goaßlschn-
öller Harald angekündigt. Unser neu 
gewählter Obmann Kurt Unterholz-
ner hielt eine schöne Rede, wofür er 
großen Applaus erhielt , anschlie-
ßend hat uns die Volkstanzgruppe 
aus dem Sarntal den Bandltanz vor-
geführt. Für die musikalische Um-
rahmung sorgte die Aurer Tanzl-
musig, das Jugendorchester und die 
Eisacktaler. Auch wiederholte kur-
ze Regengüsse konnte die Stimmung 
nicht trüben und so blicken wir wie-

der erfreut auf ein rundum gelun-
genes Fest zurück. Allen, die dazu 
beigetragen haben, dass die heurige 
Ausgabe des Maibaumfestes wieder 
ein voller Erfolg war, sei an dieser 
Stelle nochmals ein herzliches Ver-
gelts Gott ausgesprochen!  

Brigitte Kalser
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Die Maibaumsetzer benötigten nur eine Stunde für das Setzen  des Maibaumes

Laghetti/Laag
via Nazionale, 4 - Staatsstraße Nr. 4 (Clementi)

Orario di lavoro/Öffnungszeiten
Lunedì-Sabato / Montag-Samstag
ore 08:00-11:00 e/und 18:00-21:00 Uhr

Apertura - Neueröffnung

Cell.: 347 7371458



26 0 6/2013  	 A U E R / O R A V e r e i n e /A s s o c i a z i o n i

Herz-Jesu-Feuer für Familien im Erholungsgebiet Schwarzenbach
kat  h o l isc   h er   fami   l ie  n verba     n d  -  ortsgruppe           auer  

Sonntag, 9. Juni ab 16:00 Uhr - Pizza, Würstel und vieles mehr warten auf Groß und Klein

D ie Ortsgruppe des Katholischen 
Familienverbandes (KFS) Auer 

lädt auch heuer wieder alle Familien 
zum traditionellen Herz- Jesu- Feuer 
ein. Treffpunkt ist am Sonntag, 9. Ju-
ni 2013 ab 16.00 Uhr in der Wiese im 
Erholungsgebiet Schwarzenbach, ge-
genüber vom Parkplatz. 

Für Speis und Trank ist bestens ge-
sorgt. Würstel, Pizzabrot und einiges 
mehr warten auf Groß und Klein. 
Speis und Trank sind gegen eine frei-
willige Spende erhältlich. Die KFS 
Ortsgruppe Auer freut sich auf Euch!

Die Ursprünge dieses Brauches 
liegen weit in vorchristlicher Zeit, als 
kultische Zeremonien sich nach dem 
Lauf der Sonne richteten. Die Son-
ne war besonders unter den extremen 
Lebensbedingungen im Alpenraum 
für Wachstum und Gedeihen von 

Natur und Mensch entscheidend; be-
sonders wichtig im Lebensrhythmus 
waren die Tage der Sonnenwende, 

Das große Herz-Jesu-Feuer bildet 
den krönenden Abschluss

die etwa durch das Entzünden gro-
ßer Feuer gefeiert wurden. Die Herz-
Jesu-Feuer entstanden während der 
Napoleonischen Kriege. Im Jahr 
1796 besiegte Napoleon in Nordita-
lien die Armeen der Habsburger und 
drang danach bis ins steirische Leo-
ben vor. Die Tiroler Landstände traf 
die Bedrohung durch Napoleon recht 
unvorbereitet, und so gelobten sie bei 
einem Treffen in Bozen, das Land 
dem »Heiligsten Herzen Jesu« anzu-
vertrauen, um so göttlichen Beistand 
zu erhalten und die Verteidigungs-
bereitschaft der Bevölkerung zu he-
ben. Dieses Gelöbnis sollte jedes Jahr 
zum Herz-Jesu-Fest (dem zweiten 
Freitag nach Fronleichnam) erneuert 
werden. Die KFS- Ortsgruppe will 
diese Tradition auch in Auer aufrecht 
erhalten. 

Claudia Wagner

«Tu Du» - Giovani in azione
juge    n ddie    n st   bassa      atesi    n a

Un progetto per i giovani in collaborazione con diverse asscocizazioni

L’estate si avvicina e siamo al-
le porte delle tanto attese vacan-

ze. In primo luogo sarà il momento di 
rilassarsi. Ma cosa fare se tutto questo 
tempo libero diventa troppo noioso? 
Lo Jugenddienst Bassa Atesina, in col-
laborazione con lo Jugenddienst Ol-
tradige, la Comunità Comprensoria-
le Oltradige-Bassa Atesina, i Distretti 
Sociali e alcuni comuni, ha pensato di 
offrire ai giovani un’opportunità di in-
vestire il proprio tempo libero in mo-

do sensato quando, lo scorso ottobre, 
ha dato inizio al progetto «Tu Du».

Il progetto che sta riscuotendo 
notevole interesse fra i ragazzi, offre 
la possibilità ai giovani tra i 13 e i 18 
anni di dare il loro personale aiuto in 
diverse associazioni pubbliche della 
Bassa Atesina in ambito sociale e cul-
turale e di conoscere vari settori di la-
voro, permettendogli di stimolare le 
loro capacità ed interessi.

Per partecipare al progetto, i ra-
gazzi devono recarsi presso lo Ju-
genddienst e consegnare il certificato 
firmato (Download su www.tudu.bz).

 
In questo modo riceveranno la 

Tessera Socio e potranno scegliere 

fra le numerose associazioni che han-
no aderito al progetto. Potranno co-
sì decidere autonomamente quanto 
tempo dedicare al servizio, con l’uni-
co vincolo di non superare le 4 ore 
giornaliere e le 20 ore settimanali. 

La ricompensa consisterà nell’as-
segnazione dei punti «Tu Du» pro-
porzionalmente al tempo di servizio. 
I punti accumulati potranno essere 
riscattati in forma di buoni: pizza, ci-
nema, benzina, ricarica del cellulare, 
ecc. Sulla pagina web www.tudu.bz 
gli interessati possono trovare tutte le 
informazioni riguardanti il progetto, 
le associazioni ed i negozi che hanno 
aderito all’iniziativa. 

Michael Nußbaumer
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»Tu Du« - Jugendliche zeigen Einsatz
juge    n ddie    n st   u n ter   l a n d

Ein Projekt für Jugendliche in Zusammenarbeit mit mehreren öffentlichen Einrichtungen

Der Sommer rückt näher und 
die lang ersehnten Ferien ste-

hen vor der Tür. Zunächst heißt es 
Entspannen und Abschalten. Aber 
was tun, wenn es in der ganzen frei-
en Zeit dennoch einmal langweilig 
wird? Darüber, wie Jugendliche ih-
re Freizeit sinnvoll gestalten können, 
hat sich auch der Jugenddienst Unter-
land Gedanken gemacht und im ver-
gangenen Oktober in Zusammenar-
beit mit dem Jugenddienst Überetsch, 
der Bezirksgemeinschaft Überetsch-
Unterland, den Sozialsprengeln und 
einigen Gemeinden das Projekt »Tu 
Du« ins Leben gerufen.

Das Projekt, an dem sich bereits     
zahlreiche Jugendliche beteiligen, 
bietet jungen Menschen zwischen 13 
und 18 Jahren die Möglichkeit, in so-
zialen und öffentlichen Einrichtun-

gen im Unterland mitzuhelfen und 
dabei eine Vielzahl an Arbeitsfeldern 
kennenzulernen, ihre Interessen zu 
entdecken und ihre Fähigkeiten un-
ter Beweis zu stellen.

Um am Projekt teilzuneh-
men, wenden sich die Jugendlichen 
mit der unterschriebenen Einver-
ständniserklärung (Download unter 
www.tudu.bz) an den Jugenddienst. 
Dort erhalten sie eine Mitgliedskar-
te und können anschließend die 
Einrichtung, in der sie mithelfen 
möchten, wählen. Wie oft sie zum 
Einsatz kommen, entscheiden die Ju-
gendlichen selbst. Dabei darf ein Li-
mit von 4 Stunden pro Tag und 20 
Stunden im Monat nicht überschrit-
ten werden.

Als Dank erhalten die Jugendli-

chen für jede geleistete Stunde einen 
»Tu Du«-Punkt. Die gesammelten 
Punkte können im Jugenddienst ge-
gen Gutscheine für eine Pizza, einen 
Kinobesuch, eine Telefonwertkar-
te, Treibstoff und vieles mehr einge- 
tauscht werden.

Alle Informationen zum Projekt 
sowie zu den teilnehmenden Betrie-
ben und Geschäften finden Interes-
sierte auf der Homepage www.tudu.
bz.  

Michael Nußbaumer
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Rund ums Altmauerfest • Altmauerfest...tutto intorno a te!

Alle Tage/tutti giorni:
Ausstellung der Lokomotive der alten Fleimstalbahn (Hauptplatz) • Fotoausstellung »alte Fleimstalbahn« (Aula Magna)
Autoausstellung by Autoexpo Auer-Ora (Hof Aula Magna) • Fotoausstellung »Alt-Auer« (in den alten Gassen)
Highline: spannende Äquilibristik-Show am Kirchplatz
esposizione del Locomotore della Vecchia Ferrovia della Val di Fiemme (Piazza Principale) • mostra fotografica «Vecchia Ferrovia» 
(Aula Magna) • Mostra automobilistica by Autoexpo Auer-Ora (Cortile Aula Magna) • mostra fotografica «Ora d’epoca» (lungo le 
antiche mura del paese) • Highline: emozionante spettacolo di equilibrismo in Piazza della Chiesa
 

Donnerstag/giovedì - Revival Night 
ab 18:00 Uhr - Fassanstich und Schlüsselübergabe (Kirchplatz) • Revival 70-80-90 - Die größte Revival Night Südtirols
ore 18:00 - Inaugurazione: consegna della chiave del paese e «colpo alla botte» (Piazza della Chiesa)
Revival anni 70-80-90 - La festa Revival più grande dell’Alto Adige
 

Freitag - Aperitivo lungo 
ab 18:00 Uhr - Bilderausstellung der Aurer Freizeitmaler (Eingang Schlossweg) • The Crucial (Straßenmusikanten) • Hokus Pokus! 
(Magie Shows im Oberdorf) • Magic Luftballons (In den Gassen und Plätzen des Festareals) • Capoeira Aufführung (In den Gassen 
und Plätzen des Festareals)
dalle ore 18:00 Mostra di pittura dei Pittori Bassa Atesina (Entrata di Via del Castello) • lungo le stradine del centro storico si 
esibiranno musicisti di strada • attenti al mago! Spettacoli di magia nelle antiche vie.
Nelle vie e piazze del centro storico esibizione di Capoeira
 

Samstag/sabato: Family Day 
am Morgen
10:30 Festeinmarsch der Vereine: Start Haus der Vereine bis Weingut Waldthaler Clemens 
11:00 Uhr Fun & Play Area: Werkstätte und Spiele für Kinder mit VKE, KVW, Come Up, Ragazzi del Venerdì, El-Ki. (Sepp-Thaler-Weg) 
Frühschoppen (Verschiedene Stands) • Bilderausstellung der Aurer Freizeitmaler (Eingang Schlossweg)
am Nachmittag 
School‘s out Pool Party • Schulende Party (Stand EBC)
17:00 - Altmauerfest Lotterie 2013 powered by Misterholiday: die Auslosung (Stand Joy) • Handwerkermarkt (Garberweg)
Magic Luftballons (In den Gassen und Plätzen des Festareals) • (Zumba Aufführung (Stand Quelli della Notte)
Slack line contest Wasserspiele (Haupteingang) 
am Abend 
Schuhplattler Tramin (In den Gassen und Plätzen des Oberdorfes)
 
mattina 
ore 10:30 - Sfilata delle Associazioni (partenza Haus der Vereine, arrivo Cantina Waldthaler Clemens) 
• a partire dalle ore 11:00 • Fun & Play Area - lo spazio dedicato ai più piccoli con VKE, KVW, Come Up, Ragazzi del Venerdì, El-Ki. 
(Via Sepp-Thaler) • Früschoppen (Diversi Stands) Mostra di pittura dei Pittori Bassa Atesina (Entrata di Via del Castello)
pomeriggio
School’s out Pool Party - Rinfrescante festa di fine anno scolastico (Stand EBC) 
17:00 Altmauerfest Lotteria 2013 powered by Misterholiday - estrazione dei premi (Stand Joy) • mercatino degli artigiani 
(Via Garber) • Palloncini magici • Fun & Play Area • esibizione Zumba (Stand Quelli della Notte) • Slack line contest • Giochi 
sera
esibizione nelle antiche vie degli «Schuhplattler» di Termeno

Rahmenprogramm und Highlights • appuntamenti e programma

V e r e i n e /A s s o c i a z i o n i
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Nachmittage ganz für Mädchen
J uge   n dtreff       jo  y

Buntes Programm findet Anklang

Seit Dezember bietet der Ju-
gendtreff Joy in Auer spezifische 

Freizeitaktivitäten für Mädchen ab 
11 Jahren an. Ziel der Mädchennach-
mittage ist es, ein eigens auf Mädchen 
abgestimmtes Freizeitprogramm zu 
entwickeln und ihnen Raum zu ge-
ben, sich frei und kreativ zu entfal-
ten. Dabei werden Wünsche und 
Bedürfnisse der Teilnehmerinnen 
berücksichtigt, und sie werden aktiv 
bei der Wahl der Tätigkeiten einbe-
zogen. 

Im Zeitraum von Dezember 2012 
bis April 2013 fanden Mädchennach-
mittage statt wie Beautytag, gemein-
same Filmnachmittage, Schokola-
defondue, gemeinsames Kochen, 
Essen, gemeinsames Kekse backen, 
ratschen, anfertigen von Lippenbal-
sam… Die verschiedenen Angebote 
wurden von den Mädchen wahrge-
nommen und rege besucht. 

Der Jugendtreff Joy hofft, dass 
bei den nächsten Angeboten und 
auch während der Öffnungszeiten 
weiter viele vorbeikommen.  

Alexander Dangl

Auf die Wünsche und Bedürfnisse der Mädchen wird stets eingegangen

Gemeinsam kochen, backen und Erfah-
rungen sammeln sollen das Selbstbewusst-
sein stärken 

Beautytage, Filmnachmittage, Schokoladefondue und Lippenbalsam anfertigen
sorgen für ein abwechslungsreiches Programm

al
ex

an
de

r 
da

ng
lal

ex
an

de
r 

da
ng

l

al
ex

an
de

r 
da

ng
l

Vereine/Associazioni



30 0 6/2013  	 A U E R / O R A 

Internationales Tischtennisturnier über Pfingsten
asc    auer     ora    raiffeise         n  -  sektio      n  tisc    h te  n n is

107 Mannschaften zu Gast in Auer

Mehr als 400 Teilnehmer aus 
den Alpenländern bevölkerten 

Auer in diesen 4 Tagen und boten in-
teressante und spannende Spiele mit 
dem schnellen Ball auf dem Tisch 
mit dem Netz.  

Mit 106 Mannschaften, davon 20 
Damenteams (a 3 Mitglieder) zum 
Schwarzenbachcup des ASC-TT Au-
er aus 4 Nationen aus dem Alpen-
raum (Italien, Deutschland, Schweiz 
und Österreich) wiederholt sich ein 
spannungsgeladenes Sportereignis 
zum 29. Male. Für Begeisterung und 
ein gut organisiertes Turnier sorgte 
die Sektion Tischtennis des ASC Au-
er unter ihrem Obmann Mauro Sgar-
bossa in den 3 Turnhallen der Grund- 
und Oberschulen. Hervorzuheben ist 
die geschlossene Mannschaft des TT- 
Auer, die mit ihrem Einsatz rund um 
die Uhr diese Sporttage erst ermög-
lichten. Veranstaltungen dieser Art 
sind gleichzeitig immer auch eine gu-
te Gelegenheit der Begegnung und 
des kameradschaftlichen Gedanken-
austausches, sicher auch eine Grat-
wanderung zwischen sportlicher 

Herausforderung  und gesellschaft-
lichem Näherkommen. Mittlerweile 
bahnt sich bereits die 3. Generation 
den Weg an den Tisch und der TT-
Auer hofft im kommenden Jahr 2014 
ein rundes Jubiläum mit vielen altbe-
kannten Gesichtern zu feiern.  

Der Sektionsleiter möchte sich 
hiermit auch bei den zahlreichen Fir-
men und Betrieben aus Auer bedan-
ken, die durch ihre Unterstützung ein 
solches Turnier erst möglich mach-
ten. Weiterführende Informationen 
auf www.tt-auerora.it.  

Die Mannschaften in den ersten 
4 Platzierungen:
Le squadre vincenti ai primi  4 posti

Damen A: 
TTC Schenkon 	 (CH) 
TTC Birkland II 	 (D)
TTC Megablau 	 (D)
TTC Birkland I 	 (D)

Damen B: 
1.San Pancrazio 	 (I)
DSK Ettmannsdorf 	 (D)

TTF Herbrechtingen 	 (D)
TTF Neuhausen 	 (D)
Herren A: 
TUS Bad Aibling 	 (D)
TTK Eden I 	 (A)
Lavis 	 (I)
TG Donzdorf 	 (D)

Herren B: 
Allianz München 	 (D)
Berger Brüder III 	 (D)
DSK Ettmannsdorf 	 (D)
ESV München Ost II 	 (D)

Trostrunde:

Damen A: 
ASV Tramin 	 (I)

Herren A: 
TV Waal II 	 (D) 

Herren B: 
TSV Erbach Yungstar 	(D)
TTV Zell III 	 (D)
TTV Neuhausen III 	 (D)
TTV Zell IV 	 (D)

Reinhold Stainer

Siegerehrung nach den spannenden Finalspielen am Pfingstmontag in der Turnhalle Schwarzenbach
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Torneo internazionale di Tennistavolo
asc    auer     ora    raiffeise         n  -  sezio     n e  te  n n istavo     l o

Ospitate 107 squadre durante le ferie di Pentecoste

Con 106 squadre, (3 giocatori 
per squadra)  di cui 20 femmini-

li si è svolta l’ormai famosa «Schwar-
zenbachcup», organizzata dall’ASC- 
TT Ora. 

Squadre di 4 nazioni appartenen-
ti all’arco alpino, Italia, Germania, 
Svizzera e Austria hanno partecipa-
to alla ventinovesima edizione ca-
rica di tensione e divertimento. Gli 
incontri si sono disputati nelle tre pa-
lestre messe a disposizione dalle dire-
zioni della scuola elementare e supe-
riori. Responsbile per l’entusiasmo e 
l‘ottima organizzazione a firma del-
la sezione Tennistavolo il suo presi-
dente Mauro Sgarbossa. Da elogia-
re anche la compattezza del gruppo 
del TT-Ora il quale con grosso im-
pegno (quasi 24 ore su 24) é riuscito 
organizzare queste giornate sportive.  
Eventi di questo tipo offrono l’oc-
casione per ritrovare amici ed avere 
uno scambio di idee; uniscono la sfi-
da ad alto livello sportivo a momenti 
di vita sociale. I responsabili del  TT-

Ora si augurano di poter festeggiare 
il trentesimo nell’anno 2014 assieme 
ai tantissimi atleti e amici che hanno 
partecipato alle varie edizioni. Il TT-
Ora coglie l’occasione per ringraziare 
le varie ditte e aziende che con il loro 
sponsoring hanno sostenuto e reso 
possibile la realizzazione del torneo.

Ulteriori informazioni su www.tt-
auerora.it.  

Reinhold Stainer

Ginnastica ritmica 
campionati italiani

associazio          n e  sportiva         « È  da  n za  »

Le giovani di «è Danza» con-
quistano due ori e tre bronzi a 

Norcia. Positiva trasferta  in Um-
bria per la squadra di ginnastica rit-
mica di Laives, al campionato nazio-
nale Confsport, dove le ragazze sono 
approdate dopo la qualificazione alle 
due prove regionali. Per l’Alto Adige 
si sono qualificate in 11 della socie-
tà «È danza», della quale fanno par-
te anche alcune ragazze di Ora. Con 
somma soddisfazione di Emanuela 
Magi, che le ha preparate, sono arri-
vati 2 ori alla palla (Martina Pichler e 
Carol Rossetti) e 3 bronzi per palla e 
cerchio (Gaia Brusco, Sophia Pichler 
e Iris Bertolli).  

Italienmeister in Rhyth-
mischer Gymnastik

sportverei          n  » È  da  n za  «

Vor kurzem fand in Norcia 
(Umbrien) die Italienmeisterschaft 

in Rhythmischer Gymnastik der Serie 
C statt. Dabei konnte die Mannschaft 
des Sportvereines »È danza« aus Lei-
fers mit zwei Goldmedaillen und drei 
Bronzemedaillen heimkehren. Der 
Verein hatte sich bei den Regional-
meisterschaften in mehreren Katego-
rien für die Italienmeisterschaft qua-
lifiziert. Im Verein trainieren auch 
mehrere Mädchen aus Auer.

Martina Pichler ( Juniorinnen) ge-
wann mit dem Ball die Italienmei-
sterschaft. Lisa Aberer musste mit 
einer starken Muskelzerrung und 
heftigen Schmerzen antreten und er-
reichte trotz dieses Handicaps den 
achten Platz. Bei den Jüngsten er-
reichte Sophia Pichler zusammen mit 
Gaia Brusco (Ball) den 3. Platz. Wei-
ter gab  es eine Goldmedaille für Ca-
rol Rosetti (Ball) und eine Bronze-
medaille für Iris Bertolli (Reifen) aus 
Leifers. Trainiert und auf die Wett-
kämpfe vorbereitet werden die Mäd-
chen von Emanuela Magi.  

Im Bild die Teilnehmerinnen an der Italienmeisterschaft mit Trainerin Emanuela Magi
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Verein
Associazione

Veranstaltung
Manifestazione

Termin
Data

Uhrzeit
Ora

Ort
Luogo

Info
Info

Pfarrei Auer Herz-Jesu-Prozession 09.06.2013 09:00 Uhr Auer Marienkirche

Kath. Familienverband Herz-Jesu-Feuer 09.06.2013 16:00 Uhr Auer Schwarzenbach

Verein der Vereine Altmauerfest 13.06.2013 19:00 Uhr Auer Oberdorf

Verein der Vereine Altmauerfest 14.06.2013 19:00 Uhr Auer Oberdorf

Verein der Vereine Altmauerfest 5.06.2013 10:00 Uhr Auer Oberdorf

Bosch Vino Miglia Oldtimertreffen 18.06.2013 16:00 Uhr Auer H.-Lona-Platz

Raika Unterland Erben und Vererben 21.06.2013 20:00 Uhr Leifers Kennedystr.

Besuchen Sie unsere Vereinshomepage www.auer-suedtirol.org mit ausführlichen Beschreibungen 
und  Informationen über die Veranstaltungen und über die Vereine von Auer

pe
te

r 
si

m
on

in
i

Altmauerfest 2012

Älteste Besucherin 
des Markusmarktes

 

S eit vielen Jahren besucht Maria 
Delueg aus Lajen den Markus-

markt in Auer. 

Frau Delueg ist mit ihren 102 Jah-
ren wahrscheinlich eine der ältesten 
Besucherinnen des Marktes. Auch 
heuer ließ es sich die rüstige Seni-
orin nicht nehmen, mit der Tochter 
Emma das bunte Markttreiben mit-
zuerleben.  

Im Bild: Maria Delueg (Mitte) mit Tochter Emma Rabensteiner 
und Bürgermeister Roland Pichler

Markusmarkt 2013
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INFORMAZIONI UTILI
NÜTZLICHE INFORMATIONEN

Dr./dott. Hugo Wegher
A mtsarzt        ·  medico    
Heinrich Lona Platz 1	
Piazza Heinrich Lona, 1
Tel.: 0471 810 109
Montag/Lunedì	 09:00 –12:00	
Dienstag/Martedì	 15:00 –17:00	
Mittwoch/Mercoledì	 09:00 –12:00	
Donnerstag/Giovedì	 09:00 –12:00	
Freitag/Venerdì            09:00 –12:00	

Dr./dott.ssa Gerlinde Von Fioreschy 
Altersheim Prossliner
Casa per anziani Prossliner
Tel.: 0471 811 371
Montag/Lunedì	 09:00 –12:00	
Dienstag/Martedì	 16:00 –19:00	
Mittwoch/Mercoledì	 09:00 –12:00	
Donnerstag/Giovedì	 16:00 –19:00	
Freitag/Venerdì            09:00 –12:00	

Ortotistin und Logopädin
jeden 1. Mittwoch im Monat
Ortottista e Logopedista
ogni 1° Mercoledi del mese

Dr./dott. Gerd Holzknecht
Altersheim Prossliner
Casa per anziani Prossliner
Tel.: 0471 802 053
Dienstag/Martedì	 08:30 –10:00	
Mittwoch/Mercoledì	 17:00 –18:30	
Donnerstag/Giovedì    08:30 –10:00	

Dr./dott.ssa Dora Bertagnolli 
K i n derärzti        n  ·  P ediatra    
Hauptplatz 5	
Piazza Principale, 5
Tel.: 0471 802 323
Montag/Lunedì	 15:00 –18:00	
Dienstag/Martedì	 09:00 –12:00	
Mittwoch/Mercoledì	 08:30 –12:00
Donnerstag nach Vormerkung/
Giovedì su prenotazione 
Freitag/Venerdì	 08:30 –12:00	

Gesundheitsdienste 
Gesundheitspool
Servizi del
polo sanitario
Hauptplatz 5/Piazza Principale, 5

Blutabnahme · Prelievo del sangue
Dienstag/Martedì	 07:30 – 08:45
Donnerstag/Giovedì	 07:30 – 08:45

Befundausgabe · Consegna resultati
Tel: 0471 811 900
Dienstag/Martedi      	 09:45 – 10:30
Donnerstag/Giovedi 	 09:45 – 10:30

Mütterberatungsstelle · 
Consultorio pediatrico
Tel.: 0471 811 902
Neumarkt         ·  E g n a  Tel. 0471 829 232
Montag/Lunedì	
09:00 –11:00	

Hebamme · Ostetrica   (Tel. 0471 811 901)
Hauptplatz Nr. 5/P.zza principale, 5
Vormerkungen/Prenotazioni 0471 457 457
Montag/Lunedì 08:30 –09:30
1. u. 3. Montag des Monats/1° e 3° lunedì del mese
Montag bis Mittwoch unter Vormerkung

Krankenpflegedienst ·
Ambulatorio infermieristico
Tel.: 0471 810 068
Montag bis Freitag
da Lunedì a venerdì	 08:00 – 08:30

Ordinationszeiten 
Basisärzte
Orari degli ambulatori 
medici di base

Notfälle 	
Emergenze
Freiwillige Feuerwehr	                     115
Vigili del fuoco 

Rettung, Notarzt, Bergrettung •	 118
Soccorso sanitario, medico d’urgenza, 
soccorso alpino			 

Recyclinghof
Centro di riciclaggio

Mittwoch/Mercoledì	 07:30 –12:00
	 14:30 –18:30
Samstag/Sabato            07:30 –12:00
Die Firmen dürfen nur mehr
am Mittwoch abladen	

Carabinieri 	                     	112
Polizei • Polizia		  113
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ANNUNCI ECONOMICI
KLEINANZEIGER

Recyclinghof

Öffnungszeiten
jeden Mittwoch von 
07:30 bis 12:00 Uhr und von
14:30 bis 18:30 Uhr
jeden Samstag von 
07:30 bis 12:00 Uhr

Die Firmen dürfen nur mehr 
am Mittwoch abladen

Diensthabende Ärzte an Feierta-
gen und Wochenenden
Medici di turno

Diensthabende Apotheken
Farmacie di turno

01.-07.06.2013	 Tramin/Termeno
08.-14.06.2013	 Neumarkt/Egna
15.-21.06.2013	 Auer/Ora
22.-28.06.2013	 Salurn/Salorno
29.-05.07.2013	 Neumarkt/Egna

01.-02.06.2013 	 Dr. Holzknecht
08.-09.06.2013 	 Dr. Wegher
15.-16.06.2013 	 Dr. Stimpfl
22.-23.06.2013 	 Dr. v. Fioreschy
29.-30.06.2013 	 Dr. Holzknecht
06.-07.07.2013 	 Dr. Wegher
13.-14.07.2013 	 Dr. Stimpfl

Rufnummern • Numeri telefonici
Dr. v. Fioreschy 	 0471 	 811 371
Dr. Holzknecht 	 0471 	 869 098
Dr. Wegher 	 0471 	 810 448
Dr. Stimpfl 	 0471 	 886 782

Am Samstag, den 20. April, ist mir ein zi-
tronengelber Schönsittich entflogen. Der 
ehrliche Finder möge sich bei Marlene un-
ter folgender Nummer melden:

0471 811 162

Donna cerca lavoro per 3 o 4 ore alla mat-
tina (lavori domestici, cameriera…). 
Tel. 320 384 3035.

40-jährige Frau mit Erfahrung sucht Ar-
beit als Seniorenbetreuerin oder Haus-
haltsgehilfin. Tel. 380 212 5481.
Signora 40enne con esperienza cerca la-
voro come bedante, domestica.
Tel. 380 212 5481.

48jährige Frau mit Referenzen und 
mehrfacher Erfahrung sucht Arbeit 
Stundenweise als Seniorenbetreuerin 
oder Haushaltsgehilfin. 
Tel. 347 871 5771.
Donna 48enne refernziata con plurien-
nale esperienza cerca lavoro come do-
mestica a ore. 
Tel. 347 871 5771.

Mann sucht Arbeit (Putzen, Abspüler, 
Landwirtschaft). Tel. 388 388 8904).
Uomo cerca lavoro (pulizie, lava piatti, 
lavori agricoli). Tel. 388 388 8904).

Stellenangebot/Lavoro offresi

Familie in Neumarkt sucht zuverlässige 
Frau für den Haushalt und die Kinder, 
etwa  10 Stunden wöchentlich. Tel. ab 
19:30 Uhr 335 5391587.
Famiglia ad Egna cerca signora di fidu-
cia per lavori domestici e sorveglianza 
bambini, circa 10 ore settimanali. 
Tel. (dalle 19:30) 335 539 1587.

Zu verkaufen/Vendesi

Verkaufe Klappbett mit Matratze, Tel. 
333 2814269 (ab 15 Uhr).
Vendo letto ribaltabile con materasso.  
Tel. 333 281 4269 (dalle 15:00).

K l e i n a n z e i g e r /A n n u n c i  e c o n o m i c i

Zu vermieten/affittasi

Vermiete Wohnung im 1. Stock, teil-
möbliert mit zwei Balkonen, 42 m², 1 
Zimmer, Wohnzimmer mit Kochecke, 
autonome Heizung, Dachboden, Auto-
stellplatz. Mobiltelefon 346 726 6357.
Affittasi appartamento al I° piano, se-
miammobiliato con due poggioli, 42 m², 
1 camera, soggiorno con angolo di cot-
tura, riscaldamento autonomo, soffitta, 
posto auto. Cellulare 346 726 6357.

Auer, kleine Wohnung möbiliert im 
Oberdorf ab Juli zu vermieten. 
Tel. 329 0042465.
Ora, affittasi a partire da luglio mini-
appartamento confortevole, completa-
mente arredato in centro .
Tel. 329 0042465.

Geräumige Zweizimmerwohnung im 
historischen Ortskern in Auer im Klima-
haus B (Neubau) 1. Stock mit großem 
Keller und Aufzug ab Juli 2013 zu ver-
mieten. Tel. 329 004 2465.
Affittasi da luglio 2013 bilocale nuovo e 
ben arredato nel centro storico di Ora, 
Casaclima B (nuova costruzione) situato 
al primo piano con grande cantina e as-
censore. Tel. 329 004 2465.

Stellengesuch/lavoro cercasi

45-jährige Frau mit guten Referenzen 
sucht stundenweise Arbeit als Haus-
haltsgehilfin, Seniorenbetreuung und 
Babysitter. Tel. 347 871 5771.
Signora 45enne, seria, con pluriennale 
esperienza e buone referenze, offresi 
per lavori domestici ad ore, assistenza 
anziani o babysitter. Tel.: 347 871 5771.

Suche Arbeit als Reinigungskraft, Alten-
pflegerin, Erntehelferin oder ähnliches. 
Tel. 333 2814269
Cerco lavoro come aiuto per pulizie, as-
sistenza anziani, raccolta frutta o simili. 
Tel. 333 2814269

Frau sucht Arbeit für 3 bis 4 Stunden vor-
mittags (Haushalt, Zimmermädchen…) 
Tel. 320 384 3035.
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